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IMPORTANT ANNOUNCEMENT 

Oem ics PRIOR TO PUBLIC HOLIDAYS for 

GOVERNMENT NOTICES, ae OE 
NOTICES, REGULATION NOTICES 
AND PROCLAMATIONS 

The closing time is 15:00 sharp on the following days: 

22 April, Tuesday, for the issue of Wednesday 30 April 2008 
30 April, Wednesday, for the issue of Friday 9 May 2008 
12 June, Thursday, for the issue of Friday 20 June 2008 
26 June, Thursday, for the issue of Friday 4 July 2008 
18 September, Thursday, for the issue of Friday 26 September 2008 
11 December, Thursday, for the issue of Friday 19 December 2008 
15 December, Monday, for the issue of Wednesday 24 December 2008 
19 December, Friday, for the issue of Friday 2 January 2009 

  

  

v
V
v
V
V
V
V
V
Y
V
Y
 

  

The copy for a. SEPARATE. Govern 

ment Gazette must be handed in n 

later than three calendar weeks befor 
date of publication: 

      

  

    
notice is accep 

       

    

  

  

BELANGRIKE AANKONDIGING 

ey gekiges VOOR VAKANSIEDAE Big 

GOEWERMENTS.-, ALGEMENE- & DOHe 
REGULASIEKENNISGEWINGS 
ASOOK PROKLAMASIES 

Die sluitingstyd is stiptelik 15:00 op die volgende dae: 

  

  

22 April, Dinsdag, vir die uitgawe van Woensdag 30 April 2008 
30 April, Woensdag, vir die uitgawe van Vrydag 9 Mei 2008 
12 Junie, Donderdag, vir die uitgawe van Vrydag 20 Junie 2008 
26 Junie, Donderdag, vir die uitgawe van Vrydag 4 Julie 2008 
18 September, Donderdag, vir die uitgawe van Vrydag 26 September 2008 
11 Desember, Donderdag, vir die uitgawe van Vrydag 19 Desember 2008 
15 Desember, Maandag, vir die uitgawe van Woensdag 24 Desember 2008 
19 Desember, Vrydag, vir die uitgawe van Vrydag 2 Januarie 2009 V

V
V
V
V
V
V
Y
 

    

Walinoor ‘nh APARTE Staaisusiersr 

  

dien word 
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GOVERNMENT NOTICES 

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS 

  

No. 464 

DEPARTMENT OF HOME AFFAIRS 

DEPARTEMENT VAN BINNELANDSE SAKE 

25 April 2008 

ASSUMPTION OF ANOTHER SURNAME IN TERMS OF SECTION 26 OF THE BIRTHS AND DEATHS REGISTRATION 
ACT, 1992 (ACT NO. 51 OF 1992) 

Notice is hereby given of Government Gazette Notice No. 333 which, was published in Government Gazette No. 
30891 dated 28 March 2008, is hereby rectified to read as follows: 

1. Duncan Fani Sikhosana — 861106 5478 089 — 4924 Phase 4, Hlanlanikahle, 1035 — Biopone 

Notice is hereby given of Government Gazette Notice No. 335 which, was published in Government Gazette No. 
30891 dated 28 March 2008, is hereby rectified to read as follows: 

2. Celokwakhe Bongani Kweyama — 890925 6159 082 — Private bag 532, Tugela Ferry, 3010 — Ndlovu 

Notice is hereby given of Government Gazette Notice No. 337 which, was published in Government Gazette No. 
30891 dated 28 March 2008, is hereby rectified to read as follows: 

3. 

4. 

Lindiwe Penelope Knuzwayo — 880818 0900 084 — Private Bag x54333, Durban, 4000 — Nene 

Gloria Sindi Gcabashe -- 871225 5030 081 — PO Box 629,Anerley, 4230 - Shoba 

Kgomotso Edward Seriteng ~ 860917 5450 089 — Thakadu Street, Madikwe, 2840 — Ramadikela 

Daniel Raphael Wentzel — 801210 5066 085 — P O BOX 11273,Aston Manor, 1630 — Wade 

Caroline Louisah Boikanyo — 800821 0311 085 — 29 Santa Monica, Arendwey, Safari Gardens, 0299 — 
Mosue
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No. 465 25 April 2008 

ALTERATION OF SURNAMES IN TERMS OF SECTION 26 OF THE BIRTHS AND DEATHS 
REGISTRATION ACT, 1992 (ACT NO. 51 OF 1992) 

The Director-General has authorized the following persons to assume the surname printed in italics: 

1. 

2. 

10. 

11. 

12. 

13. 

14, 

15. 

16. 

17. 

18. 

19. 

20. 

21. 

22. 

23. 

24. 

25. 

26. 

27. 

28. 

Experience Xolani Nzimande — 671206 5567 087 — F716, Umlazi, 4031 — Mabaso 

Kenny Tebogo Dichi — 880531 5526 081 — 8 Still Dite Street, Caltonville, - Melato 

Sibusiso Wellington Sithole — 780428 5588 081 ~ 3203 Sipho Street, Kagiso 2, 1754 — Sibanyoni 

Noroyi Maria Ndevu — 620515 0416 088 — G — 35 Lager Crescent, Khayelitsha, 7784 — Tomose 

Caroline Dudu Legodi — 870609 0002 084 - P O Box 2378, Chuenespoort, 0745 ~ Mehlape 

Sivuyile Gideon Dial ~ 850405 5299 088 ~ 3188 Vula Vala, Aliwal North, 9750 ~ Tshisa 

Hiuphi Mogala — 880603 5909 086 — P O Box 561, Malpsdrift, 0749 — Mamogale 

Esther Lahliwe Nyoni ~ 830922 0543 083 — 5115 Zulu Street, Lynnville, 1039 — Mkatshwa 

Themba Salani — 851015 5420 087 — 7067 Zone A, Diepkloof, 1864 — Maringa 

Kitso Moroe — 881015 5240 082 — 425 Biela Street, Mofolo, 1800 — Radebe 

Khanyisile Mangele — 820419 0366 088 — P O Box 28123, lilovo Township, 4145 — Shosha 

Fanyana Anjos Nkosi — 820627 5626 088 — 1006 Naledi Street, Mabuya Park, 1475 — Mokoena 

Mduduzi Stanford Ndebele — 830423 5705 082 — 73 Cukoo Street, Villavisa, - Ngwenya 

Eunice Nompilo Cele — 880603 0348 082 — Z 2119, P O Umlazi, 4031 ~ Maphumulo 

Peter Rambuda Nonjola — 880712 5451 088 — P O Box 82274, Southdale, 2091 — Lishivha 

Phyllix Jabulani Mnisi — 870303 8080 084 — 1811 Freedom Park, Harrison Street, 1811 — Zwane 

Lebogang Fortunate Masoba — 881230 0806 080 — P O Box 1139, Lephalale, 0555 — Makgae 

Brien Thiel — 810422 5062 001 — 18 A Scott Street, Gardens, 8001 — Carr 

Mosimanegape Joseph Monisi — 750102 7233 089 — P O Box 484, Dinokana, 2868 — Mnisi 

Simon Kgolela Poopedi ~ 880721 5963 083 — P O Box 65, Mokamole, 0633 — Lephoiho 

Johannes Makutsha Ngidi — 640115 5622 081 — P 0 Box 349, Maphumulo, 4470 _ Mkhize 

Tshianeo Elisa Nuku — 610602 1025 084 — Private Bag x 1016, Dzanani, 0993 — Nthangeni 

Fezeka Eulisa Khumalo — 871215 0534 081 — P O Box 121, Gutiwa, 1247 — Shongwe 

Mmatlala Cynthia Dipela — 881210 0421 080 — P O Box 3073, Mokopane, 6600 — Makuya 

Angelina Maselebedi Monyakane — 871019 0895 082 — 13879 Phase 6, Bloemfontein, 4323 — Shayi 

Edwin Sekoko — 780522 5308 082 — 834B Legotlo Street, Zone 2, Meadolands, 1852 — Pitso 

Londeka Khubone — 870709 0466 089 — 1414 Manaye Road, Imbali Unit, Pietermaritzburg, 3201 — Zondi 

Mokuase Mackson Mangena — 870412 5508 084 — P 0 Box 6942, Moetladimo, 0891 — Mahio



STAATSKOERANT, 25 APRIL 2008 No. 30987 9 
  

29. 

30. 

31. 

32. 

33. 

34. 

35. 

36. 

37. 

38. 

39. 

40. 

4. 

42. 

43. 

46. 

47, 

48. 

49, 

50. 

51. 

52. 

53. 

54, 

55. 

56. 

57. 

Christopher Hlongwane — 870716 5850 084 — P O Box 23, Ga Mothiba, — Ngoasheng 

Elizabeth Tselana — 851007 0455 084 - P O Box 44, Suzwe, 0612 — Mongatane 

Tshegofatso Margaret Moshai — 871003 0719 088 — 278 Mosetihwa Street, Bloemhof, — Keepile 

Deliwe Shonisile Msimanga — 560601 0957 081 — 90 11th Avenue, Kensington, — Hlatshwayo 

Diketseng Madisente Hendrick — 610912 0898 088 — 28 Albert Road, Highlands Hills, 3609 — Tshehiso 

Zithulele Nqagabana — 670721 5221 080 — 5219 Extension 2, Wedela Township, 2499 ~ Ngqakabana 

Lekhetho James Setona — 670809 5722 080 -- 52 Chriswell Street, Westonaria, 1779 — Poka 

Xolani Mzamo — 850630 5439 083 — P O Box 14973, Madadeni, 2951 — Madluli 

Xolani Ngcobo — 860805 5743 084 — L927, Umlazi, 4031 — Chiya 

Matlebe Jack Moloi - 750612 6636 082 — 3190 K5, Odendalsrus, 9483 ~ Matlebe 

Jabu Boys Mthimunyi — 870823 5442 084 — P O Box 278, Groblersdal, 0470 — Madalane 

Holden Nthule Ntsana — 710407 5721 087 — 71 Bloedfontein, Mdutjana, — Nijana 

Klaas Skhosana ~ 560929 5820 087 — Private Bag x 4011, Kwa Mhlanga, 1022 - Mahlangu 

Mapula Luphen Manyane — 540630 0242 082 — P O Box 1818, Matjeka, 2074 — Mohlola 

Cameron Jade Nieuwenhuizen — 810828 5198 084 — P O Box 40927, Cleveland, 2022 — Tait 

. Mthuthuzeli Sigcawu — 760612 6374 088 — Private Bag x 1025, Port St Johns, 5120 — Madiloyi 

. David Simphiwe Crowie — 791125 5208 085 — 440 Berg Street, Pietermaritzburg, 3201 — Lamula 

Nkalane Slindile Makhosi — 800107 5139 089 — Private Bag x 378, Kwangwanase, 3973 — Nkalane 

Nwabisa Qana — 841202 0453 089 — 07 Nwili Clyde Street Central, 6001 — Pini 

Napo Alucias Moabi — 870228 5433 085 — 1173 Section 7, Botshabelo, — Siase 

Madelein Botha — 850730 0036 080 — 3 Railway House, Scottburgh, — Labuschagne 

Puseletso Lydia Mnqayi — 800428 0838 081 — 11580 Extension 7, Ikageng Township, — Nisoelengoe 

Suprise Thokozani Ngwenya — 830519 5466 086 - 1801 Vuka Section, Oukasie, 0250 ~ Gebe 

Mandia Meshack Zondo — 731205 5650 081 — P O Box 963, Piet Retief, 2380 — Ndlangamandla 

Bongani Donald Jwili - 731001 5605 088 — 452 Radebe Section, Katlehong, 1432 — Zulu 

Nomadlozi Maria Sibanyoni — 640704 0318 082 — 4524 Extension 23, Mzinoni, 2310 — Mitchell 

Thembinkosi Theo Bentyisi ~ 860109 6242 083 — 6 Luzipho Street Motherwell, 6211 — Magwadi 

Mbudzeni Eustice Phidzaulima — 850124 5430 086 - 2225 Etwatwa Section, Extension 1, Daveyton, 1520 — 
Manenzhe 

Alfred Sphiwe Nkosi— 761024 5553 085 ~ P O Box 2299, Komani, 5322 — Ngxowa
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58 

59. 

60. 

61. 

62. 

63. 

64. 

65. 

66. 

67. 

68. 

69. 

70. 

71. 

72, 

73. 

74. 

75. 

76. 

77. 

78. 

79. 

80. 

81. 

82. 

83. 

84. 

85. 

86. 

87. 

. Mpikwa William Kajeni — 180928 5107 085 ~ 818 A Zola 2, P O Kwa Xuma, 1868 — Mahlangu 

Thamsanga Raymond Tokwe — 710801 5504 081 — 109 Indwe Street, Motherwell 3, 6210 —- Gawe 

Patani Honyoza — 610101 5158 082 — P O Box 92, Lusikisiki, 4820 ~ Rafuza 

Nteseng Silias Muila — 660808 5853 087 ~ 4713 Extension 3, Refilwe, 1003 — Morena 

Ntshelane Emmanuel Sebopela — 700807 5388 082 — P O Box 517, Ga Moraba, 0705 — Mohlala 

Nkgape Cedrick Maleka — 610801 5472 082 ~ 26 Block W, Mamelodi Hostel, 0122 — Masemola 

Itumeleng Joy Ngwenya — 840330 0764 089 — 234 Dikole Section, Katlehong, 1431 — Kodisang 

Nomathemba Suzan Sikhosana — 640416 0876 080 — 3339 Rhino Street, Carletonville, 2499 — Mfazwe 

Thato Pau! Rahube — 880822 5542 081 — 46 Kgatlamping Section, Tembisa, 1632 — Mekwa 

Samuel Thabo Sefamela — 870211 5679 089 — 1001 Block FF, Soshanguve, 0152 — Mthombeni 

Jermina Masabata Tubeng — 650710 0803 087 — 8414 Mandela Section, Tumahole, 9585 — Mthombeni 

Mzwandile Alfred Yeko — 781029 5626 084 — 6744 Mzola Street, Asla Park, 6500 — Mkonto 

Ezekiel Bongani Mahlangu ~ 781027 5428 089 ~ 189 Motloung Street, Botleng, 2210 ~ Xaba 

Thomas Ngwenya — 470420 5360 087 — 1545 Sgandaff Section, Majakaneng, 0250 ~ Ngobeni 

Francis Babalwa Nyanga — 881208 0597 081 — 22 Noda Street, Kwa Nobuhle, 6242 — Kunge 

Mpho Maubane — 870802 5912 087 — 678 Seemi Street, Mabuya Park, 1475 — Diangalala 

Osekiseng Cornelius Hloyi -- 720416 5318 081 — 4901 Extension 10, Klerksdorp, — Setsetse 

Dumisani Michael Kunene — 720324 6070 083 — 33 Glamis Gardens, 6 Rabe Street, New Germany, 3610 — 
Hlongwane 

Siphiwe Nkosi - 711114 5561 088 — P O Box 193, Magelembe, 0466 — Zwane 

Ndabakayise Shange — 701018 5630 086 — Private Bag x 9073, Pietermaritzburg, 3200 — Ngubane 

Mzukisi Daniel Ntisana — 750622 5547 081 — Ny 153 No 68, Gugulethu, 7750 ~ Godwana 

Ntombi Pauline Ntuli - 791222 0836 083 — 1021 Mashigo Street, Mamelodi East, 0122 — Nkosi 

Mokgaetsi Evelinah Mashabane — 700120 0880 087 — Private Bag x 2498, Mokopane, 0600 — Matiou 

Mandiovuyo Goodman Baloyi — 780802 5937 086 — 21536 September Street, Kwa Thema, 1575 — Ncume 

Monde Cornelius Matiwane — 690328 5656 087 — P O Box 221, Lusikisiki, 4820 —- Gambu 

Fikile Ann Mnisi — 890407 0271 080 — 91 Makula Section, Katlehong, 1431 — Maruping 

Morn’e Johan Van Deventer — 800107 5139 089 — P O Box 354, Paarl, 7620 — Jordaan 

Oganne Robert Ishmael — 690106 6006 084 - P O Box 515, Taung Station, 8580 — Smile 

Bheki Errol Dipitse —- 790520 5469 086 — Flat 3 Block 94, Jabularie Flats, 1868 — Radebe 

Manelisi Ntaka — 820818 5570 083 — D5 Bassi Street, Madamini Hostel, Stellenboch, 7600 — Ngxolo
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88. Goodwill Bheki Gibson — 730418 5813 085 — P O Box 196, Esikhawini, 3887 — Mkize 

89. Mmapaseka Sylvia Seoleseng — 820408 0760 085 — 6644 Extension 12, Jouberton, 2574 — Tihapi 

90. Brian Manale ~ 820426 5804 088 — 2628 Zone 6, Meadolands, 1852 — Sibara 

91. Poppy Nombuliso Lubiso — 850126 0828 081 - P O Box 11284, Malelane, 1320 — Mkhatshwa 

92. Jacob Tebogo Selepe — 871230 5478 085 - P O Box 120, Phalaborwa, 1390 ~ Moyo 

93. Fikile Ngoma ~ 870806 5523 086 — Ny 21 ~ No 161, Gugulethu, 7750 ~ Maposa 

94. Bridget Qinisile Danca — 810715 0922 081 — E 698, Umlazi, 4031 — Bani 

95. Nasiegh Parker — 880717 5223 080 — 9B Karee Weg, Motherwell, 7764 — Beckett 

96. Keabone Maggie Seleke — 870425 0762 084 — P O Box 446, Lerato, 2880 — Seleka 

97. Lucy Tembe — 840303 0601 080 — 182A Mabel Street, Rossettenville, 2190 — Simbine 

98. Jabulani Petros Mbonani — 870105 5437 086 — 707 Extension 2, Delport, 2210 —- Masuku 

99. Sibusiso Jeremia Mota — 830420 5952 086 ~ 2895 Raymond Makwakwa Street, Ackerville, 1039 — Ndhiovu 

100.Phumlani Simo Mkhize — 831112 5375 082 — P O Box 37, Eshowe, 3815 — Khoza 

101.Moalusi Lucky Thulo ~ 851019 5727 086 — 12 Rooifontein, Thabanchu, 9780 — Lekitlane 

102.Nkosinathi Hadebe — 830218 5492 081 — 62 — 8th Avenue, Alexandra, 2090 — Ndiweni 

103. Khumbudzo Bernica Mavhunga — 880628 0668 080 — P O Box 4404, Vhulaudzi, 0926 — Tangananalo 

104.Freedom Nkululeko Mkhize — 821119 5511 089 — 4213 Thokoza Road, Kwandengezi, 3607 - Mbona 

105.Sifiso Bongani Mfekayi - 821111 6165 080 — P O Box 913, Mtubatuba, 3935 ~ Nsibande 

106.Sthembiso Dludla — 850307 5701 081 — P O Box 1237, Mtubatuba, 3935 — Myeni 

107. Itumeleng Langa — 850819 5413 087 — 30 Devereux Place, Phillipnel Park, — Baloyi 

108. Thandazile Mthabela — 870722 0418 083 ~ G43 Lindelani Kingsway, Benoni, 1501 — Ndaba 

109.Motlagomang Suzan Lenkopane — 870828 0799 081 — P O Box 2438, Mmabatho, — Segola 

110.Tankie Joseph Mokone — 701224 5879 083 - 313 Sekhukhuni Street, Mohlakeng, 1759 — Motsisi 

111.Bafana Richard Zwane — 760628 5005 085 — P O Box 1294, Breyton, 2330 — Modladia 

112.Ntabozuko Mitchell Booi — 710130 5604 083 — 4801 Stop Twelve, Lezonia, 2196 ~ Somane 

113.Tintswalo Getrude Chauke — 780304 0807 083 — P O Box 1094, Malamulele, 0982 — Manganye 

114. Tshidiso lwert Faba — 750415 5826 088 — 6285 Pieter Swarts, Bloemside 2B, 9323 — Sasebola 

115. Thomas Sello Masubelele — 730920 5366 089 — 106 Bosduif Street, Kwaggasrand, 0183 — Padi 

116.Daniel Michael Hakskeen — 790212 5138 081 — 36 Themba Town, Kakamas, 8870 ~ Pekeur 

117.Mosa Mercy Molope — 781016 5338 083 — P O Box 2701, Taung Station, 8580 — Moshwetsi
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118.Doctor Moses Malaza — 730630 5340 089 — 1142 Breyton, Ermelo, 2330 — Malinga 

119.Majage Thabo Serepo — 781225 6453 086 — 574 Masemola, Pretoria, 1060 — Masemola 

120.Lawana Patrick Tsotseti — 710505 5904 080 — 180 Middle Crescent, 206 Kiaathof, Kwaggasrand, 0183 —- Mbasa 

121.Obrey Umfanafikile Lukhele — 710720 5426 089 — 66 Section A, Mamelodi, 0122 - Motau 

122. Lizo Nkcaza — 750925 5797 089 — Private Bag x 20, Mdantsane, 5219 — 

123.Eddy Tumelo Mona — 841111 5450 083 — P O Box 1934, Acornhoek, 1360 — Mnisi 

124.Martha Xoliswa Nelo — 870413 0278 087 — P O Box 23639, Kwadlangezwa, 3886 — Xayimpi 

125. Thembelihle Prudence Ngema — 860213 0636 082 — P O Box 2032, Richards Bay, 3900 — Zikhali 

126.Dimakatso Elisa Mosololi — 1987 05 11 — 4 Siddle Street, Klerksdorp, 2570 — Styger 

127.Mawawa March Makua ~ 860307 5453 087 — P O Box 573, Marblehall, 0450 — Mofebu 

128. Thembisile Promise Mdluli — 860613 0888 080 — P O Box 553, Viakpoort, 2491 — Nkosi 

129.Eunice Kgagamatso Merementsi — 850620 1100 086 - 3490 Extension 1, Meriting, ~ Kgake 

130.Mbuyisile Kolisi — 750114 5708 087 - 2147 Nhlapo Section, Katlenong, — Nkqai 

131.Frans Lehlohonolo Malope — 761117 5610 085 — 357 Mmopedi Section, Katlehong, 1431 - Magagula 

132.Mkhawuleli Manka ~- 751010 6587 083 — 8356 Rylaan Street, Middelpos, 7395 — Manga 

133.Mzukisi Telford Ndude — 710707 6094 081 ~ F 3553, Nyanga, — Mgope 

134.Kgosi Klaas Serongwane — 790715 5918 088 — P O Box 1629, Sun City, 0316 — Segakweng 

135.Jacob Sebute Zwane — 710108 5584 083 — 4106 Letsapa Street, Duduza, 1496 — Thipe 

136.Siphiwe Alfred Mlangeni — 700406 5319 084 — 1859 Mavuso Street, Duduza, 1496 — Machai 

137. Pieter Willem Ludick Van Dyk — 790921 5081 089 ~ Kolonel! Nel Street 19, Neserhof, 2571 — Ludick 

138.Kwazikwakhe Mthandeni Danisa — 710315 5309 086 — P O Box 131, Ndwendwe, 4342 — Cele 

139.Senzosenkosi Goodenough Mdlalose — 791122 5307 082 — D 1637, Umlazi, 4031 — Niuli 

140.Matthews Mteteleli Nondiwana ~ 760307 5548 085 — P O Box 13217, Nowbray, 7705 — Skade 

141.Thando Dlingla — 880521 5251 087 — 47 Hlosi Street, Nu 1, Motherwell, 6211 — Sese 

142.Mamosa Cynthia Dlothi - 701116 0854 089 —- 6576 Sonwaba B, Katlehong, 1431 ~ Saba 

143.Nomsa Gracia Sangweni — 810316 0687 087 — 3053 Letsa Street, Emdeni, 1868 — Nkosi 

144.Phuti Betty Mqabelo — 750602 0659 081 — P O Box 1904, Polokwane, 0700 — Mapetia 

145.Bomkazi Mabusela — 690510 0957 087 — 131112 Extension 5, Tokoza, ~ Maqana 

146. Nkosinathi Amos Mlambo — 671010 6279 084 — P O Box 4154, Mandeni, 4490 — Cele 

147.Puti Phillemon Tau — 801015 5959 084 — Lekwakwe Je 18, Helgaard Street, Kilner Park, 0186 — Tau — Lekwane
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148.George Dikhutsahalo Morwe — 700401 5737 088 — B40 Bosch Street, Ikhutseng, 8530 — Nnelang 

149.Solomon Ngqulunga — 850102 6476 084 — Private Bag x 20021, Ezakweni, 3381 ~ Mpana 

150.Xolani Frederick Nxumalo — 770818 5405 082 — 40 St Andrews Street, 201 Park North, 4001 - Gumede 

151.Ndivhoniswani Sylvia Ramunisi — 791023 0444 088 — P O Box 141, Vhufuli, 0971 — Raliphaswa 

152. Zonwabele Mzinyati — 710608 5325 080 — 28 Desmiot Street, Young Park, — Nangu 

153.Mongezi Nyembe — 701227 5710 083 — 1278 Letshwayo Street, P O Dube, 1801 — Shandu 

154. Sipho Brinnet Shube — 701220 5741 087 - P O Box 1199, Hazyview, 1242 — Maphanga 

155. Silence Enest Matsane — 720414 5586 088 — P O Box 2411, Hazyview, 1242 — Maphanga 

156.lsaac Bhani Diamini — 730617 5473 085 — 3485 St Khoza, Ackerville, 1037 — Mabena 

157.Xolani Zongo — 740612 6114 083 — 65 Katz Street, Extension 9, Ennerdale, 1830 ~ Bokhweni 

158.Costa Motsamai Moloi — 761021 5256 081 — 7110 Jikeleza Street, Extension 2, Orange Farm, 1805 — Motioung 

159. Santapale Lucy Lukhele — 370918 0242 086 ~ P O Box 150, Driekop, 1129 - Magowa 

160.Michael Tumelo Pebane — 781122 5363 087 — P O Box 390, Shotale, 1282 — Manzini 

161.Paula Nokubonga Jeza — 871010 0382 080 — 1 Elgine Drive, Cowieshill, 3610 — Dlamini 

162.Lesiba Funky Sebopa — 880717 5415 082 — P O Box 19, Mahwelereng, — Morema 

163.Sonti Moses Masenamela — 690724 5300 082 — P O Box 1723, Ga Kgapane, 0831 — Mamatlepa 

164. Sibusiso Vincent Matumba — 840201 5805 088 ~ P O Box 243, Giyani, 0826 — Masonto 

165. Thabiso Loernad Maako — 860521 5538 081 — 216 Sekelaras, Westview, 0183 — Malena 

166.Ramadi William Monama — 590726 5679 085 — 200 Phola Park, Kwa Mhlanga, 1022 — Napo 

167.Mondli Moses Mkize — 870514 5651 085 —- K319 Phothwe Road, P O Kwa Mashu, 4360 — Mdlalose 

168.Bongumusa Dennis Majozi — 860710 5462 083 ~ Private Bag x 8379, Cumberwood, 3235 - Madlala 

169. Zubalda Jwadat ~ 861224 0015 085 — 307 Bervely Heights, 2 Rivieria Road, Killarney, 2193 — Jooma 

170.Sinethemba Guybon Noketshe ~ 1988 09 21 — Plot 1645, Moses Mabida, Msengeni Location, 6120 — Jonnie 

171.Jonathan Stemmer Rankoko — 850201 5695 080 — E 654 No 1, Makaunyane, — Mothapo 

172.Andile Magxutini — 860320 5455 085 — 20 Sume Street, Kwa Nobuhle, 6242 - Johnson 

173.Simphiwe Mbobo — 800608 5999 083 — P O Box 77, Sterkspruit, 5762 — Kekana 

174.Nosipho Phumzile Kuhlase — 890614 0902 081 — P O Box 19, Pullenshope, 1096 — Makhaza 

175.Mthokozisi Dlamini — 860824 6004 081 — 1607C White City, Jabavu, 1818 — Ngcobo 

176.Sydney Thabo Cutu — 691130 5524 086 — 3344 Nige Street, Greenvillage, 1863 - Phasha 

177.Mandia Emmanue! Nkosi ~ 720709 5432 088 — Private Bag x 1014, Bethal, 2310 —- Shamase 

G08-041733—B
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178.Alfred Sicelo Ndlovu — 831205 5353 081 — P O Box 2081, Stanger, 4450 — Sibiya 

179.Mapapa James Moalosi — 801102 5744 086 — 0079 Phase 7, Bloemfontein, 9300 — Sekwati 

180.Mmaphefo Daphney Mokoka — 860401 1013 084 -- 232 Villa Park Section, Ramokokastad, 0195 — Mabula 

181.Likotsi William Mosolotsane — 850913 6295 088 — P O Box 10068, Mokodumela, 0868 — Sekhoto 

182. Bongiwe Cynthia Ntunja — 850411 1054 089 — 12 Holomisa Matlala Street, Katlehong, 1432 — Mbushe 

183.Johannes Jokonia Mdakane — 540720 5413 083 — 4183 Extension 5, Kinross, — Bongwe 

184.Sphiwe Protecia Dhlamini — 880830 0244 082 — 10529 Magudelela Street, Tsakane, 1550 — Moagi 

185.Frank Dumpi Rathebe ~ 861031 5307 080 — 18 Bakens Street, Bronville, 9743 — Van Staden 

186.Amos Karloshi Mhlongo — 560213 5466 085 — 2408 Duvenhaghe Street, Ogies, 2233 — Lubisi 

187.Priscah Phumzile Nene — 810611 0351 084 — Private Bag x 5333, Vryheid, 3400 — Mbatha 

188.Selinah Geweer — 600820 0917 083 — P O Box 189, Mammutla, 8591 - Booysen 

189.Sipho Qamfu — 881029 5327 088 — 1727 Legodi Street, Vosloorus, 1473 — Mthembu 

190.Nyanisile Meletui —- 590110 6011 087 - Room H 1, Hostel 2, Carletanville, 2499 - Maletyi 

191.Mahlatsi Frida Knumalo — 870624 0502 082 — P O Box 57, Bakenberg, 0611 — Langa 

192.Nkwendu Elias Mpontshane — 630922 5353 084 — P O Box 1224, Richards Bay, 3900 — Buthelezi 

193.Lester James Van Der Viis — 880125 5107 081 — 15 Delrima Court, Van Pletenberg Street, Kabega Park, 6025 — 
Smith 

194.Vuyiswa Patricia Mbilini — 870612 0522 085 — 64627 Mbilini Road, Kwazakhele, 6205 — Mbuqu 

195.Neo Gabriel Mogorosi ~ 831031 5442 082 — P O Box 134, Letsitele, 0885 — Mukansi: 

196.Leonard James Masoga — 840616 5776 080 — 647 Block UU, Soshanguve, 0152 — Ngozo 

197.Fanlo Thembinkosi Sibiya — 650929 5358 083 - P O Box 441, Manden, 4490 ~ Khumalo 

198.Wilson Mbatha — 640927 5467 089 ~ P O Box 890, Vryheid, 3100 — Ndebele 

199.Michael Mathonsi — 491227 5620 088 — P O Box 81834, Empangeni, 3880 — Buthelezi 

200.Asanda Mabija — 830803 6013 083 — 14 Andrew Malangeni Street, Mandela Park, 7784 — Ketile 

201.Violet Rwida — 740410 0859 088 — Private Bag x 1514, Kuruman, 8460 — Jordan 

202. Sikhosiphi Prince Mbatha - 720117 5456 083 -— Private Bag X 5, Randfontein, 1700 — Mbambo 

203.Benard Dennis Khambule — 700702 5320 084 — P O Box 51 805, Esikhawini, 3887 — Maseko 

204. Oatlhotse Albert Tshilwane — 670613 5811 087 — P O Box 202, Kuruman, 8460 — Maritse 

205.Mzwandile Clive Fuzile — 850520 5769 086 ~ E86 Jordane Circle, Khayelitsha, 7784 — Ngonzo 

206. Thabo Phati Malumame — 830419 5452 089 - P O Box 10768, Kabokweni, 1245 — Mnisi
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207.Jabulani Mazibuko — 700415 5704 088 — P O Box 518, Nquthu, 3175 ~ Buthelezi 

208.Noto Bernard Myeki — 350204 5260 082 — P O Box 2123, King Williams Town, 5600 — Mbambo 

209.Frans Mojela — 840407 5320 081 - P O Box 77, Rapadi, 0637 — Mokitlane 

210.Ramasela Angelina Morumudi ~ 380407 0296 084 — P O Box 2226, Mokamolle, 0633 — Matiou 

211.Lebogang Engrid Sejaphala — 880331 0718 084 — P O Box 1315, Letsitele, 0885 — Phakula 

212.Molelekoa Johannes Mabele — 470814 5446 088/ — 1 Section D, Botshabelo, - Komeke 

213.Mpumelelo Aleen Sibande — 881205 0919 083 — P O Box 595, Matsulu, 1203 — Mbuyane 

214.Sendra Nothando Ntimba ~— 880505 0839 087 — P O Box 371, Matsulu, 1203 — Zulu 

215.Lesiba Samuel Betha — 410614 5327 087 —- P O Box 1030, Mahwelereng, 0626 - Betha 

216.Mpho Danick Mbedzi — 840124 6253 084 — 603 Bancket and Nandock Street, City Gardens, 2001 - Sefaba 

217.Lucy Nomathemba Khepheng — 830518 0910 080 — 662 Meloding Location, Virginia, 9430 — Klaas 

218.Sarah Majana Kola — 890529 0390 089 — 8 West End Lake, Hayes Harlington, Ub3 — Lord 

219.Puleng Hendrick Mokwena — 750814 5702 085 ~ 3243 Sodium Place, Migeon Manor, Extension 7, Lenasia, 1829 — 
Mokoena 

220.Thamsanga innocent Mhiongo — 710818 5441 080 - 698 Road 14, Chesterville, 4001 —- Duma 

221.Keatlhametse Esther Leepile — 460925 0563 184 — P O Box 3609, Cramsview, — Cwangae 

222.Sibusiso Ngwendu — 851013 5569 085 — 799 Orange Farm, Orange Farm, 1841 — Ngwendu 

223.Mpho Den Ngubeni — 810910 5647 086 — 7615 Kgoele Street, Thokoza, 1426 - Moeletsi 

224.Jabulani Pogeso Mabusa ~ 790917 5891 089 — P O Box 180, Hazyview, — Mahule 

225. Thobani Patrick Jali — 860826 5387 086 — 1533 B 5 Road, Ashdown Plessislaer, 3216 — Ngcobo 

226.Sizwe Lungelo Maphumulo ~ 880529 5415 081 ~ 1139 Quary Heights, Avoca Hills, 4091 — Kunene 

227.Sindile Humphry Mioli — 860620 5793 082 — 15 Hlosi Street, Motherwell, 6211 — Klaas 

228. Themba Nkosi — 751208 5323 084 — 11060 Extension 7B, Orange Farm, 1805 — Huo 

229.Nqobile Ngubane — 870201 0326 083 — Singthing Location, Pietermaritzburg, 3201 — Ngcobo 

230.Nelly Hedwig Zondi — 771203 0482 080 — P O Box 1269, Hilton, 3245 — Ngubane 

231.Petrus Sonnyboy Nhlapo — 590209 5188 084 — and your wife — Mhlophekazi Violet Nhlapo — 620801 0606 088 — and 
three minor children — Tholakele Nolwazi Nhiapo — 030317 0973 083 — Phinda Nhlapo — 921109 5243 089 — Bongani 
Arnold Nhiapo — 890906 5240 081 — Private Bag X17, Crown Mine, Johannesburg, 2125 — Makhudu 

232.Michael Mzikayifani Mbokazi — 681225 7155 087 — 26 Leyds Street, 23 Court, Joubert Park, 2001 — Dhomo 

233.Matekering Kekana — 771122 5271 082 —- P O Box 2506, Evander — Chacha 

234.Mavis No One Hlekiso — 661002 0948 089 — Nqqamakwe Village, Ngqamakwe, 4990 — Ramnewana 

235.Paul Mashia — 730812 5713 081 — 569 Twala Section, Katlehong, 1431 — Mthunzi
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236. Silindile Khathi — 850911 6528 086 — J134 Umlazi Township, Umlazi, 4031 - Cele 

237.Ellen Lindiwe Makhubu — 830127 0610 086 - P O Box 50685, Osizweni, 2952 — Nkosi 

238.Mashala Mamoko Maria — 510727 0506 080 - P O Box 73151, Seshago, 0742 - Mashala 

239.Mhlupheki Titus Nkosi — 540325 5761 083 ~— 188-10 Avenue, Highlands North, 2192 — Mishemila 

240, Rudzani Booi — 770719 5522 084 ~ 553 Block 7, Thohoyandou, 0950 - Ramabulana 

241. Theresa Kelatwana — 600922 0924 083 - P O Box 5347, The Reeds, 0158 — Kiefwang 

242.Maatswibi Shayi - 710101 0641 082 — P O Box 1510, Phalaborwa, 1380 — Makgopa 

243,Wesley Stuart MacGregor — 870415 5064 081 — P O Box 1835, Richards Bay, 3900 — Kruis 

244.Malomile Lehlaka — 840717 1222 085 — 2469 Mokwerekwere Street, Zone 2, Pimville, Soweto, 1809 — Mohaie 

245.Malhews Skhwebu Mkhonza — 781108 5453 085 ~ P O Box 2083, New Castle, 2940 —- Zwane 

246.Mhlopheki Simon Sibeko — 590824 5661 086 — 610A Zone 4, Meadowlands, 1852 — Tsofeisi 

247. Thapelo Malatji — 851209 5718 082 — P O Box 6251, Tooseng, 0755 — Serogole 

248.Mavis No One Hlekiso — 661002 0948 089 — 13346 Extension 6A, Orange Farm, Sebokeng, 1982 — Ramnewana 

249. Titirele Dennis Maleho — 640520 5910 081 — P O Box 140, Bona-Bona, 8612 — Mofsathebe 

250.Keolebogile Elizabeth Toshisrael ~ 660813 0593 084 - P O Box 2250, P O Houghton, 2041 — Jessetosshua 

251.Khumbuzile Ladyfair Tsotetsi - 850407 0231 082 -C109 Mpumalanga Township, Hammersdale, 3700 — Kunene 

252. Luciam Sebei -- 851026 5426 080 - 7578 Section A, Mamelodi East, 0122 — Mosoane 

253. Stefani Kaile Botha — 780417 5309 085 — 234 Bedford Centre Road, Bedford Hills, NY 10507 USA — Starr 

254.Sefiso Sibusiso Mokoena — 830618 5885 087 - 271 Zone 10, Extension 3, Sebokeng, 1953 —Maraba 

255.Mokgotle Hellen Kgoholo — 681108 0700 085 — P O Box 21, Chuenespoort, 0745 — Lekganyane 

256.Allie Makhubela — 860910 6625 080 — P O Box 1845, Giyani, 0826 ~ Ngaveni 

257.Piet Petrus Modibedi — 561217 5272 084 — Plot 62, Wonderfontein, Carletonville, 2499 — Moloka 

258.Siphiwe Fortunate Mhlongo — 851011 0591 088 - P O Box 81064, Empangeni, 3880 — Zulu 

259.Lazarus Ofaletse Mokadi — 720830 5678 080 — 3377 Matla Street, Bekkersdal, Westonaria, 1779 — Malapane 

260.Mosongoa Branda Lephalo — 870202 0359 082 — 947 Phathakahle, Brandfort, 9400 — Pheleu 

261.Vusi Joseph Shungu — 730414 5431 085 — 2054 Section E, Ekangala, 4021 — Maseko 

262.Mashudu Tshisikhawe ~ 730215 6136 080 — P O Box 7597, Hallway House, 1685 — Marageni 

263.Gcobisa Sotashe — 860308 0293 080 - 14 Siegfred Street, Grahamstown, 6139 ~ Maholwana 

264.Mohlouwa Michael Makhele — 720426 5374 083 — 226 D Section, Botshabelo, 9781 — Thekiso 

265.Phillip Ramahudu Makanyane — 741216 6010 082 — P O Box 14408, Lerratsfontein, 1038 — Moukangwe
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266.Mohou Moletsane — 741219 5514 088 — your wife — Mashibe Doreen Moletsane — 741219 5514 088 — and your two 
minor children — Molemo Moletsane — 030526 5604 085 — Mohah Moletsane ~ 030526 5605 082 — 08 Eugene 

Marais Drive, Elandspark, 2197 ~ Pedi 

267.Machenzie Frans — 380616 5459 080 - 2126 Morepark, Bronville, Welkom, 9473 — Mackenzie 

268. Smangele Goba ~ 871220 0398 081 — 580 Inanda Glebe, P O Inanda, 4310 — Msoni 

269. Thangavali Moodley — 600730 0136 081 — 135 Road 729, Montford, Chatsworth, 4092 — Khan 

270.Nisheel Lavangee — 660122 0246 085 — Unit 13, Cocomo Units, Ferndale, Randburg, 2125 — Milne 

271.Abraham Petrus Schalkwyk Botes — 650929 5030 088 — P O Box 989, Bronkhorstspruit, 1020 - Wilde 

272.Aprit Botha — 580615 5222 081 — 103 Daisy Street, Jameson Park, 1490 - Bazazo 

273.Frederik Boshoff ~ 890405 5043 082 — 80 Chateaux De Grace, 71 Hardekool Street, Val De Grace — Strauss 

274.Daniel Makolojane Metswamere — 6905021 6115 085 — Room 606, Elandsrand, Carletonville — Makolojane 

275.Ndidizulaphi Reuben Mqkwebo — 710710 5422 089 — P O Box 808, Nzhelele, 0993 — Mukwevho 

276.Selby Dimah Kanya — 590528 0492 088 — No. 1974, Brits, 0250 — Kubheka 

277.Meliah Magofane Maredi — 880204 0577 083 — P O Box 2062, Sovenga, 0727 — Modiba 

278.Shephard Nibe — 860802 5207 087 — 175 Bucwa Street, Kwanobuhle, 6242 — Goliath 

279.Bijo Samuel Nanthyattumalayil — 821120 5485 084 — Postenet Suite 357, Private Bag X15, Menlopark, 0102 — 

Samuel 

280.Sankie Banteng Mashigo — 630309 0638 083 — P O Box 99, Acornhoek, 1360 — Mashego 

281.Mramba Nomabhalu — 591207 0855 086 - Boitumelo, Sebokeng, 1983 — Ramba 

282.Bushi Berent Harmoes — 1983.10.18 — 39 Davieshill, Tweespruit - Harmse 

283.Pieter Marthinus Janse Van Noordwyk — 821119 5077 081 — 13 Jaquiline Street, Detyger, 7500 — Kratz 

284. Magauta Fransina Khuto — 770429 0798 081 — P O Box 301, Motihabong, 2777 — Sechai 

285.Sasha Letsape — 881004 0202 081 — No. 6 Oakley Court, Ocean View, 7975 — Jarley 

286.Lebohang Tsotetsi — 860706 6270 087 — 20 Loehn Street, Durban, 4001 ~ Sazela 

287. Bhekokwakhe Mveli Gumede — 781028 5709 080 — and your two minor children — Sphesiwe Nhlopho Gumede — 
980118 6044 089 — Nonzuzo Nxolo Gumede — 981015 0814 088 — Shop 206 Pinecrest, Kings Road, Pinetown, 3610 

—Ngcobo 

288.Mbeyi Lackson Machate — 440328 5244 085 - P O Box 473, Acornhoek, 1360 — Matjie 

289.Rasumisani Johannes Chisapungu — 320202 5664 086 — P O Box 271, Tshakhuma, 0951 — Tshisaphungo 

290.Mashudu Salphina Maano — 731110 0860 083 — P O Box 496, Nzhelele, 0993 — Mamuhohi 

291 .Bailaeleng Johanna Botaile — 550708 0969 080 — P O Box 282, Pampierstad, 8566 — Botake 

292.Manlotshanye Tryphinia Macyadiela — 281218 0237 089 — Pishoni Trading Store, Qumba, 5180 — Magedlela
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293.Sibongiseni Xaba — 880414 5296 080 — Private Bag X1, Ferreirasdorp, 2048 ~ Sithole 

294. Alfred Siphiwe Hlongwene — 820906 5451 082 — 10647 Thambo Section, Tumahole, Parys, 9585 — Jamangile 

295. Atal Themba — 740505 6465 085 — Stand No. 3234, Masibekela — Silinda 

296, Ditiru Ezekiel Mancho ~ 890830 5704 88 — 430 Mimosa Lane, Defportshoop, 8375 — Pienaar 

297.Nomwelase Elsie Mtshemla — 690615 0864 082 — Kensington Night Shelter, C/o Dapper Road & 13th Avenue, Cape 
Town, 7405 — Mazibu 

298.Sizwe Mfanvelile Khondo — 881108 5371 088 — 2 Cowden Road, Wright Park, 1559 — Phonela 

299.Makopo Hudson Modishe — 880827 5754 081 —P O Box 11098, The Tramshed, 0126 — Moblaia 

300. Edward Mokalapa — 851026 5382 085 — P O Box 795, Masemola, 1060 — Makobe 

301.Lebogang Nkogae Sebei — 881121 5642 085 — P 0 Box 71, Lefalane, 0741 — Nchabeleng 

302.Muhammad Shhid - 730201 6288 089 ~— and your wife — Farida Shahid - 840219 0169 086 — Shop 25, 1St Floor 

Main Entrance, Strand Street - Muhammad



STAATSKOERANT, 25 APRIL 2008 No. 30987 19 
  

No. 466 25 April 2008 

ALTERATION OF SURNAMES IN TERMS OF SECTION 26 OF THE BIRTHS AND DEATHS REGISTRATION ACT, 1992 
(ACT NO. 51 OF 1992) 

The Director-General has authorized the following persons to assume the surname printed in ifalics: 

10. 

11. 

12. 

13. 

14. 

15. 

16. 

17. 

18. 

19. 

20. 

21. 

22. 

23. 

24. 

25. 

Matekering Kekana — 771122 5271 082 — P O Box 2506, Evander — Matekering Ronnie 

Mavis No One Hlekiso — 661002 0948 089 — Ngqamakwe Village, Ngqamakwe, 4990 — Mavis Nokwanda 

Paul Mashia — 730812 5713 081 — 569 Twala Section, Katlehong, 1431 — Paul Laki 

Silindile Khathi - 850911 6528 086 — J134 Umlazi Township, Umlazi, 4031 — Mandisa Marcus 

Ellen Lindiwe Makhubu — 830127 0610 086 — P O Box 50685, Osizweni, 2952 — Lindiwe 

Mashala Mamoko Maria - 510727 0506 080 - P O Box 73151, Seshego, 0742 — Maria Manoko 

Mhiupheki Titus Nkosi — 540325 5761 083 — 188-10 Avenue, Highlands North, 2192 — Zandisile Titus 

Rudzani Booi - 770719 5522 084 - 553 Block 7, Thohoyandou, 0950 — Rudzani Booi 

Theresa Kelatwana — 600922 0924 083 — P O Box 5347, The Reeds, 0158 — Theresa Sebueng 

Maatswibi Shayi — 710101 0641 082 — P O Box 1510, Phalaborwa, 1390 — Calvis Masiye 

Wesley StuartMacGregor — 870415 5064 081 — P O Box 1835, Richards Bay, 3900 — Wesley Lucian 

Malomile Lehlaka — 840717 1222 085 — 2469 Mokwerekwere Street, Zone 2, Pimville, Soweto, 1809 — Mafomile 

Patience 

Mathews Skhwebu Mkhonza — 781108 5453 085 — P O Box 2093, New Castle, 2940 — Mathes Skhwebu Themba 

Mhlopheki Simon Sibeko — 590824 5661 086 — 610A Zone 4, Meadowlands, 1852 — Thabo Simon 

Thapelo Malatji - 851209 5718 082 — P O Box 6251, Tooseng, 0755 — Komane Thapelo 

Mavis No One Hlekiso — 661002 0948 089 — 13346 Extension 8A, Orange Farm, Sebokeng, 1982 — Mavis 
Nokwanda 

Titirele Dennis Maleho — 640520 5910 081 — P O Box 140, Bona-Bona, 8612 — Ditibele Dennis 

Keolebogile Elizabeth Toshisrael — 660813 0593 084 — P O Box 2250, P O Houghton, 2041 — Elizabeth 

Khumbuzile Ladyfair Tsotetsi - 850407 0231 082 — C109 Mpumalanga Township, Hammersdale, 3700 — Khumbuzile 
Zama 

Luciam Sebei ~ 851026 5426 080 — 7578 Section A, Mamelodi East, 0122 — Luciam Kalantsho 

Stefani Kaile Botha — 780417 5309 085 — 234 Bedford Centre Road, Bedford Hills, NY 10507 USA — Damian 

Sefiso Sibusiso Mokoena — 830618 5885 087 — 271 Zone 10, Extension 3, Sebokeng, 1953 ~ Sefiso 

Mokgotle Hellen Kgoholo — 681108 0700 085 — P O Box 21, Chuenespoort, 0745 - Engenas Josephine 

Allie Makhubela — 860910 6625 080 — P O Box 1845, Giyani, 0826 — Alie 

Piet Petrus Modibedi — 561217 5272 084 — Plot 62, Wonderfontein, Carletonville, 2499 — Petrus



20 No. 30987 GOVERNMENT GAZETTE, 25 APRIL 2008 
  

26. 

27. 

28. 

29. 

30. 

31. 

32. 

33. 

34. 

35. 

36. 

37. 

38. 

39. 

40. 

41. 

42. 

43. 

44, 

45. 

46. 

47. 

48. 

49. 

50. 

51. 

52. 

53. 

54, 

Siphiwe Fortunate Mhlongo — 85101 1 0591 088 — P O Box 81064, Empangeni, 3880 — Thobila Fortunate 

Lazarus Ofaletse Mokadi — 720830 5678 080 — 3377 Matla Street, Bekkersdal, Westonaria, 1779 — Motsamai 
Lazarus 

Masongoa Branda Lephalo — 870202 0359 082 — 947 Phathakahle, Brandfort, 9400 — Masentle Brenda 

Vusi Joseph Shungu — 730414 5431 085 — 2054 Section E, Ekangala, 1021 ~ Vusi Quentine 

Mashudu Tshisikhawe — 730215 6136 080 -— P O Box 7597, Halfway House, 1685 — Mashudu Murendeni 

Gcobisa Sotashe — 860308 0293 080 — 14 Siegfred Street, Grahamstown, 6139 — Gcobisa Sihle’sam 

Mchlouwa Michael Makhele — 720426 5374 083 ~ 226 D Section, Botshabelo, 9781 — Lebakeng Michael 

Phillip Ramahudu Makanyane — 741216 6010 082 — P © Box 14408, Lerratsfontein, 1038 — Phillip Ramahudu 

Mohou Moletsane — 741219 5514 088 — 08 Eugene Marais Drive, Elandspark, 2197 ~ Caivin 

Machenzie Frans — 380616 5459 080 — 2126 Morepark, Bronviile, Welkom, 9473 — Frans 

Smangele Goba — 871220 0398 081 — 580 Inanda Glebe, P O Inanda, 4310 —- Smangeie Fortune 

Thangavali Moodley — 600730 0136 081 — 135 Road 729, Montford, Chatsworth, 4092 — Thazaya 

Nisheel Lavangee — 660122 0246 085 ~ Unit 13, Cocomo Units, Ferndale, Randburg, 2125 — Nichelle 

Abraham Petrus Schalkwyk Botes — 650929 5030 088 — P O Box 999, Bronkhorstspruit, 1020 — Calvin Kincaid 

April Botha — 580615 5222 061 ~ Mr J Bazazo, 103 Daisy Street, Jameson Park, 1490 — Jamal 

Frederik Boshoff — 890405 5043 082 — 80 Chateaux De Grace, 71 Hardekool Street, Val De Grace — Derik 

Daniel Makolojane Metswamere — 6905021 6115 085 — Room 606, Elandsrand, Carletonville - Maloantoa Daniel 

Ndidizulaphi Reuben Mgkwebo — 710710 5422 0B9 -P O Box 808, Nzhelele, 0993 — Ndidzulafhi Reuben 

Selby Dimah Kanya — 590528 0492 088 — No. 1974, Brits, 0250 — Dimah Josephine 

Meliah Magofane Maredi — 880204 0577 083 —P O Box 2062, Savenga, 0727 — Hellen Matswaple 

Shephard Nibe — 860802 5207 087 — 175 Bucwa Street, Kwanobuhle, 6242 — Sheppard Jasperious 

Bijo Samuel Nanthyattumalayil — 821120 5485 084 — Postenet Suite 357, Private Bag X15, Menlopark, 0102 — Bijo 

Nathyattumaiayil 

Sankie Banteng Mashigo — 630809 0638 083 — P O Box 99, Acornhoek, 1360 — Banteng Sankie 

Mramba Nomabhalu — 591207 0855 086 — Baitumelo, Sebokeng, 1983 — Nomabhalu 

Bushi Berent Harmoes — 1983.10.18 — 39 Davieshill, Tweespruit ~ Bushi Berend 

Pieter Marthinus Janse Van Noordwyk — 821119 5077 081 — 13 Jaquiline Street, Detyger, 7500 — Martin 

Magauta Fransina Khuto — 770429 0798 081 — P © Box 301, Motlhabong, 2777 — Nthabiseng Fransina 

Sasha Letsape — 881004 0202 081 — No. 6 Oakley Court, Ocean View, 7975 ~ Asheekha 

Lebohang Tsotetsi — 860706 6270 087 — 20 Loehn Street, Durban, 4001 — Bongani
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55. 

56. 

57, 

58. 

59. 

60. 

61. 

62. 

63. 

64. 

65. 

66. 

67. 

68. 

70. 

Bhekokwakhe Mveli Gumede — 781028 5709 080 — Shop 206, Pinecrest, Kings Road, Pinetown, 3610 — Mveli 

Sabelo 

Mbeyi Lackson Machate — 440328 5244 085 — P O Box 473, Acomhoek, 1360 — Boyson Lackson 

Rasumisani Johannes Chisapungu — 320202 5664 086 — P O Box 271, Tshakhuma, 0951 — Razwimisani Johannes 

Mashudu Salphina Maano — 731110 0860 083 — P O Box 496, Nzhelele, 0993 — Mashudu 

Bailaeleng Johanna Botaile — 550708 0969 080 - P O Box 282, Pampierstad, 8566 — Bakaeleng Johanna 

Manlotshanye Tryphinia Macyadlela — 281218 0237 089 — Pishoni Trading Store, Qumba, 5180 — Nomthandazo 
Manloshanye Tryphinia 

Sibongiseni Xaba — 880414 5296 080 — Private Bag X1, Ferreirasdorp, 2048 — Sibongiseni Malcolm 

Alfred Siphiwe Hlongwene — 820906 5451 082 — 10647 Thambo Section, Tumahole, Parys, 9585 — Siphiwe 

Atal Themba — 740505 6465 085 — Stand No. 3234, Masibekela — Amos Matal 

Ditiru Ezekiel Mancho -- 890830 5704 88 — 430 Mimosa Lane, Delportshoop, 8375 — Ezekiel Quinton 

Nomwelase Elsie Mtshemla — 690615 0864 082 — Kensington Night Shelter, C/o Dapper Road & 13th Avenue, Cape 
Town, 7405 — Jiningisi 

Sizwe Mfanvelile Kondo — 881108 5371 088 — 2 Cowden Road, Wright Park, 1559 — Sizwe Mfanvelile Hanjahanja 

Makopo Hudson Modishe — 880827 5754 081 — P O Box 11096, The Tramshed, 0126 — Mpane Hudson 

Edward Mokalapa — 851026 5382 085 — P O Box 795, Masemola, 1060 ~— Letlopele Edward 

. Lebogang Nkogae Sebei — 881121 5642 085 — P O Box 71, Lefalane, 0741 — Mankopane Sydwell 

Muhammad Shhid — 730201 6288 089 — Shop 25, 1St Floor Main Entrance, Strand Street — Shahid
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NATIONAL TREASURY 
NASIONALE TESOURIE 

No. 456 25 April 2008 

CO-OPERATIVE BANKS ACT, 2007 (ACT NO. 40 of 2007): 

CALL FOR NOMINATION OF COMPETENT PERSONS TO SERVE AS 

BOARD MEMBERS OF THE CO-OPERATIVE BANKS DEVELOPMENT 

AGENCY 
  

1, Trevor Andrew Manuel, Minister of Finance, acting in terms of sections 58(4)(a) 

and (b) of the Co-operative Banks Act, 2007 (Act No. 40 of 2007), hereby call for 

nomination of competent and suitable persons to serve as Board Members of the 

Co-operative Banks Development Agency (The Agency). The Agency is 

established in terms of the section 54 of the Co-operative Banks Act, 2007. 

alg 

TA MANUEL 

MINISTER OF FINANCE 

Date: 7 April 2008
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Background 

Section 54 of the Co-operative Banks Act No. 40 of 2007 makes provision for the 

establishment of the Agency. The Agency’s mandate is to administer the 

registration of co-operative banks, regulate and supervise co-operative banks, 

and support, promote and develop co-operative banks by facilitating training. 

Furthermore, the Agency will register representative bodies and accredit support 

organisations. 

Requirements 

Ideal candidates must have extensive knowledge, experience and passion for the 

co-operative sector as well as knowledge of and experience in the financial 

services sector. 

Candidates must be independent thinkers, have integrity, and must posses the 

following skills: analytical, problem solving and communication skills (oral and 

written), have a fair understanding of the PFMA and Treasury Regulations and 

other relevant legislation. Candidates must have a strong background in any one 

of the following disciplines, economics, accounting, law, finance, and education 

and training. 

Responsibilities 

The Board will be the accounting authority of the Agency accountable to the 

Minister of Finance through the chairperson. The Board will be responsible for 

amongst others; good governance, strategic direction, risk management, 

performance and service delivery. The Board, as the custodian of good 

governance will be expected to act in the best interest of the Agency in managing 

its financial affairs. 

Tenure of the Office 

Board members are appointed for a period not exceeding three years per term 

and may not serve more than two consecutive terms.
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Nominations must be accompanied by a comprehensive Curriculum Vitae (CV) 

and must be marked “CBDA Board Member’. Nominations must be sent to: 

National Treasury (22 Floor), Private Bag x 115, Pretoria, 0001 marked for the 

attention of Mr. Tendani Mathobo or email to CBDA@treasury.gov.za 

  

Lee cecsseeeeereree essere eens reecenee sence ses (name), ID No. ....................... declare 

hereby that | am not disqualified in terms of section 60 of the Co-operative Banks 

Act, 2007 to serve on the Agency's Board and | authorize the Minister of Finance 

to investigate any records in relation to such disqualification or requirement. 
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No. 457 25 April 2008 

LONG-TERM INSURANCE ACT, 1998 

(ACT NO.52 OF 1998) 

DETERMINATION OF AN INCREASED MAXIMUM AMOUNT OF BENEFIT TO BE 

PROVIDED BY A “FRIENDLY SOCIETY”, AS ENVISAGED IN SECTION 7(2)(b) OF 

THE LONG-TERM INSURANCE ACT, 1998 

By virtue of the powers vested in me by the reference to “another maximum amount” in 

the determination of the maximum benefit amount that a Friendly Society may provide 

to its members, as contemplated in section 7(2)(b) of the Long-term Insurance Act, 

1998, | , Trevor Andrew Manuel, Minister of Finance, hereby determine the maximum 

amount that a Friendly Society may provide to its members, as R7 500 with effect from 

1 March 2008. 

Mere 

T A MANUEL 

MINISTER OF FINANCE
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No. 458 25 April 2008 

SHORT-TERM INSURANCE ACT, 1998 

(ACT NO.53 OF 1998) 

DETERMINATION OF AN INCREASED MAXIMUM AMOUNT OF BENEFIT TO BE 

PROVIDED BY A “FRIENDLY SOCIETY”, AS ENVISAGED IN SECTION 7(2)(b) OF 

THE SHORT-TERM INSURANCE ACT, 1998 

By virtue of the powers vested in me by the reference to “another maximum amount’ in 

the determination of the maximum benefit amount that a Friendly Society may provide 

to its members, as contemplated in section 7(2)(b) of the Short-term Insurance Act, 

1998, | , Trevor Andrew Manuel, Minister of Finance, hereby determine the maximum 

amount that a Friendly Society may provide to its members, as R7 500 with effect from 

1 March 2008. 

T A MANUEL 

MINISTER OF FINANCE
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No. 459 25 April 2008 

LONG TERM INSURANCE ACT, 1998 
(ACT NO.52 OF 1998) 

DETERMINATION OF THE MAXIMUM AMOUNT CONTEMPLATED IN THE 
DEFINITION OF "ASSISTANCE POLICY" IN SECTION 1(1) OF THE LONG- 

TERM INSURANCE ACT, 1998 

|, Trevor Andrew Manuel, Minister of Finance, acting in terms of subsection 
(1) of section 1 of the Long-Term Insurance Act, 1998 (No. 52 of 1998) hereby 
determine the maximum amount contemplated in that definition as R18000 
with effect from 1 April 2008. 

  

TREVOR A MANUEL, MP 
MINISTER OF FINANCE 

DATE: 03 April 2008
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No. 460 25 April 2008 

DEPARTMENT OF ARTS AND CULTURE 

SOUTH AFRICAN HERITAGE RESOURCES AGENCY 

DECLARATION OF THE BURIAL SITE OF SARAH BARTMANN AS A 
NATIONAL HERITAGE SITE 

By virtue of the powers vested in the South African Heritage Resources Agency in terms 
of section 27(7) of the National Heritage Resources Act, 25 of 1999, SAHRA hereby 
declares the burial site of Sarah Bartmann situated on erf 3164, Hankey, Kouga 

Municipality, Eastern Cape Province as a National Heritage Site. 

SIGNIFICANCE 

The site has spiritual, cultural, social, and historical significance. 

The treatment of Sarah Bartmann during her life and after her death speaks of suffering, 
dispossession, sadness and loss of dignity, culture, community, language and life. It is a 
symptom of the inhumanity of people. 

The return and burial of Sarah Bartmann’s remains in the region of her birth and 
Motherland has brought closure to her life and restored dignity to her, her ancestors and 
living descendants. The site should serve as a symbol to all South Africans and the world 
to strive towards recognizing past injustices to Khoi-San people, to women and 
vulnerable communities and to work towards building a nation that shows respect to 
human life, human rights and human dignity. 

  

  

                  

EXTENT 

Site Town | Erf | Municipality Province | SG Figure Extent | Deed of 
Name Diagram Transfer 

Burial Hankey | 3164 | Kouga Eastern 1681/2003 | AB, BC, CD, 

site of Cape DE, EF, FG, 

Sarah GH, HJ, JK, 

Bartmann KL, LM, 

MN, NP, PQ, 
QA 
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MAARSCHALEK & PARTRERS INC. 

$.G. No. 

ERF 3164 HANKEY 1681/2003 

situate in the Kouga Municipality and 
Administrative District of Humansdorp. Approved 
Province of Eastern Cape ny 

nr 

Fo ~6- 2 902 
Surveyor-General   
  

SHEET 2 OF 2 SHEETS 

  ~ K 

Portion 5 of the farm 

GAMTOUS RIVIERS WAGENDRIFT NO. 1B4 

Scale 1: 2000 

Surveyed in June 1974 to March 2003 by us, 

pe Li fflocch It 

(PLS 4056) S.T. Maarschalk (PLS 0363) 
Professional Land Surveyor. 

Erf 3164 Hankey 
  J. Du T. Bester 

Professional Land Surveyor.   
  

G08-041733—C
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GENERAL NOTICES 

ALGEMENE KENNISGEWINGS 

  

NOTICE 488 OF 2008 

FINANCIAL SERVICES BOARD 

NOTICE ON PROPOSED VARIATION OF 
POLICYHOLDER PROTECTION RULES (LONG-TERM INSURANCE), 2004 

|, Robert James Gourley Barrow, Registrar of Long-term Insurance, after consultation with the 
Advisory Committee on Long-term Insurance, hereby under section 62(3) of the Long-term 
insurance Act, 1998 (Act No. 52 of 1998), give notice of an intention- 

(a) to promulgate a variation of Rule 16 of the Policyholder Protection Rules (Long- 
term Insurance), as published by GN No. R. 8070 in Gazette No. 26854 of 30 
September 2004 and set out in Schedule A; 

(b) to effect the variation of the Rule for the reasons and objects set out in the 
Memorandum of Reasons and Objects in Schedule B; and 

(c) to submit, under section 62(4) of the said Long-term Insurance Act, 1998, the 
proposed variation to the Rule, together with all written representations received, 

my comments and those of the said Advisory Committee, to the Minister of 
Finance for consideration and promulgation under section 62(5) of the said Act. 

All interested persons are hereby invited to make representations, on the proposed Rule 
variation. All representations must be send to the address below and must reach the Registrar 
within 30 days of publication of this Notice: 

Attention: Ms M van Zyl 
Financial Services Board 
PO Box 35655 
MENLO PARK 
0102 
Facsimilee: (012) 347 1290 
E-mail: meloniev@fsb.co.za . 

The Policyholder Protection Rules (Long-term insurance) are available on the Financial Services 
site at htpp://www.fsb.co.za.    

  

RJG Barrow, 
Registrar of Long-term Insurance 

SCHEDULE A 

NATIONAL TREASURY 

VARIATION OF POLICYHOLDER PROTECTION RULES 
(LONG-TERM INSURANCE),. 2004 

Section 62, Long-term Insurance Act, 1998 

The Minister of Finance hereby under section 62(5) of the Long-term Insurance Act, 1998 (Act 

No. 52 of 1998), promulgates the variation of the Policyholder Protection Rules (Long-term
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Insurance), 2004 proposed by the Registrar of Long-term Insurance after consultation with the 

Advisory Committee on Long-term Insurance, as set out in the Schedule. 

This Notice comes into operation on 1 November 2008. 

T A Manuel, MP 

Minister of Finance 

SCHEDULE 

VARIATION OF POLICYHOLDER PROTECTION RULES 
(LONG-TERM INSURANCE), 2004 

Section 62, Long-term Insurance Act, 1998 

[Note: in this Schedule words in bold between brackets indicate deletions from, and words 
underlined indicate insertions in, the relevant existing enactment.] 

interpretation 

1. In this Schedule “the Rules” means the Policyholder Protection Rules (Long-term 

Insurance), 2004, as published by GN No. R. 8070 in Gazette No. 26854 of 30 September 2004. 

Variation of Rule 16 

2. The following Rule is hereby substituted for Rule 16 of the Rules: 

“Rejection of claims 

16.1. Aninsurer [shall ensure that,] must where a decision [It rejects a] rejecting any 
claim [for a benefit] under a policy is made after 1 November 2008, or where [It 

disputes] the quantum of the benefit claimed [,] under the policy is_in dispute after 1 
November 2008, ensure that the [person entitled to claim the benefit] policyholder 
concerned Is notified in writing of the reasons for [the rejection] such decision. [or the 
calculation of the quantum, as the case may be. The person entitled to claim the 
benefit may within not less than 90 days after the date of such notification, make 
representations to the insurer in respect of the insurer’s decision, but nothing In 
this subrule shall be construed as limiting any contractual or other right any party 
may have In regard to any clalm for policy benefits.] The insurer must, 

simultaneously with the above, notify the policyholder concerned in writing that the Jatter 
may, within 180 d f the date of the communication of the relevant decision, or such 
longer period as may be arranged for in the policy document, 
(i) make representations to the relevant insurer; or 
(ii) institute legal action, 
regarding such decision. 

16.2 If a claim is rejected or a quantum is disputed as contemplated in rule 16.1 on 
behalf of an insurer by a person other than that insurer, such other person must provide 
the [rejection] notice contemplated in that rule, provided that such [rejection] notice 

must also contain the name and contact details of the insurer and state that any recourse 
or enquiries must be directed directly to that insurer.”.
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Short title 

3. This Notice is called The Policyholder Protection Rules (Long-term Insurance) Variation 

Notice, 2008. 

SCHEDULE B 

MEMORANDUM OF REASONS FOR AND OBJECTS OF VARIATION OF RULE 16 OF THE 

POLICYHOLDER PROTECTION RULES (LONG-TERM INSURANCE), 2004 

Introductory 

1. Rule 16.1 currently determines that the insurer involved shall ensure that where a 
decision has been made as to the rejection of any claim under a policy or where the quantum of a 
claim is in dispute, the policyholder concerned must be informed of the reason for the decision in 
writing and that the policyholder has a period of not less than 90 days after the date of the 
relevant decision to make representations to the relevant insurer in respect of such a decision. 
The 90 days referred to above is in addition to any time-barring period contained in the policy for 
challenging the decision. 

Reason 

2. The main reason for proposing variations to Rule 16 of the Policyholder Protection Rules 
(PPRs) is based on specific comments that were made by some judges in a recent Constitutional 
Court case of B.P. Barkhuizen vs. R.S. Napier regarding the reasonableness and justifiability of 
the time-barring period for challenging the rejection of a claim. Although the case relates to a 

short-term policy the principles would similarly apply to a long-term policy. 

Objective 

3. If there was no provision for a time-barring clause in the Rules, the insured would, in 
terms of the Prescription Act have a period of three years from the date on which the debt 
becomes due to institute action against the insurer. The provisions of the Prescription Act were, 

however, tempered by the introduction of a time-barring clause in the PPRs. The time-barring 
clause introduced in the PPRs had the effect of shortening the three years period to 90 days 
within which a policyholder has to issue a summons after the rejection of his/her claim by an 
insurer or when he/she is not in agreement with the quantum of the claim. 

4, The rationale for the introduction of the time-barring period in the PPRs was to ensure 
that claims come to the attention of insurers speedily and that insurers have the advantage of 
recency to be able to investigate the circumstances leading to the claim. One example of a 
consequence of not acting speedily could be that evidence can become unavailable or that an 
essential witness becomes unavailable or forgets the circumstances relating to the claim. 
However, the counter argument to the above is that while the need for acting speedily is clearly 
important, the consequences of failing to claim timeously could be to the detriment of the insured. 
The proposed 180 days time-barring period is an attempt to be fair and reasonable to both 
insurers and insured persons. 

5. As far as the nature and extent of the limitation is concerned, the time-barring period for 
challenging the rejection of a claim or disputing the quantum of a claim, involves a far-reaching 
and drastic protection of the insurer to the detriment of the insured. The challenge was for the 
regulator to decide whether to take action to address this matter. 

Decision
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6. After deliberations with the industry representative body and consultations with the 
Advisory Committee on Long-term Insurance it was agreed that the current minimum requirement 
of a 90 days time-barring period be replaced with a minimum 180 days time-barring period to 

challenge the rejection of a claim or dispute the quantum of a claim. 

Commencement 

7. It is currently expected that the so varied rule 16 will come into operation on 1 November 
2008.
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NOTICE 489 OF 2008 

INTERNATIONAL TRADE ADMINISTRATION COMMISSION OF 

SOUTH AFRICA 

SUNSET REVIEW OF THE ANTI-DUMPING DUTIES ON LYSINE ORIGINATING IN OR 

IMPORTED FROM THE UNITED STATES OF AMERICA: FINAL DETERMINATION 

In accordance with the provisions in Article 11.3 of the World Trade Organisation 

Agreement on Implementation of Article VI of the General Agreement on Tariffs and 

Trade, any definitive anti-dumping duty shall be terminated on a date not later than five 

years from its imposition, unless the authorities determine, in a review initiated before that 

date, on their own initiative or upon a duly substantiated request made by or on behalf of 

the domestic industry within a reasonable period of time prior to that date, that the expiry 

of the duty would likely lead to continuation or recurrence of dumping and injury. 

On 26 May 2006 the International Trade Administration Commission of South Africa (the 

Commission) notified the interested parties through Notice No. 673 of 2006 in 

Government Gazette No. 28847, that unless a substantiated request is made indicating 

that the expiry of the anti-dumping duties on lysine originating in or imported from the 

United States of America (USA) would likely lead to the continuation or recurrence of 

dumping and injury, the anti-dumping duties on lysine originating in or imported from the 

USA will expire on 25 January 2007. 

The investigation was initiated through Notice No. 6 in Government Gazette No. 29521 

on 12 January 2007. The investigation was initiated after the Commission considered 

that there was prima facie proof that expiry of the duties would likely lead to the 

continuation or recurrence of dumping of the subject product originating in or imported 

from the USA and that there was prima facie proof of the likely continuation and/or 

recurrence of material injury.
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After considering all parties’ comments and representations in respect of the “essential 

facts” letters, the Commission made a final determination that the expiry of the duties is 

likely to lead to the continuation or recurrence of dumping of the subject product 

originating in or imported from the USA and that the expiry of the duties is likely to lead 

to the continuation or recurrence of material injury. 

The Commission, therefore, recommended to the Minister of Trade and Industry that 

the anti-dumping duties on lysine originating in or imported from the USA, be 

maintained. 

The Commission's detailed reasons for its decision are set out in Commission Report 

No.248 (Final report). 

Enquiries may be directed to the investigating officer, Ms Mandie Wagner at (012) 

394 3593 or at fax (012) 394 0518.



NOTICE 493 OF 2008 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 

(ACT NO. 22 OF 1994) 

Notice is hereby given in terms of section 11(1) of the restitution of land rights act, 1994 (Act No. 22 of 1994 as amended), 

that a claim for restitution of land rights on: ‘ 

  

  

  

REF | CLAIMANT | PROPERTY CURRENT LAND | DEED OF DISTRICT | INTERESTED 
NO. OWNER TRANSFER PARTIES 
VO 001 | Mr Levy Welgevonden 167 | Republic of T 30090/1944 | Ventersdorp | Ventersdorp 

VO 0016 | Segopolo IP and South Africa T 11167/1945 Local Local 

VO 021 Goedgevonden 169 T 2785/1987 Municipality | Municipality 
VO 097 IP farms including 
VO 098 the farm Nagel 168 

VO _ 100 IP                 

has been submitted to the Regional Land Claim Commissioner for Gauteng and North West Province and that the Commission on Land Rights will 
investigate the claim in terms of the provisions of the Act in due course. Any person who has an interest in the above-mentioned land is hereby invited to 
submit, within 2idays from the publication of this notice, any comments/information to: 

The Regional Land Claims Commissioner: Gauteng & North West Provinces 
Private Bag X 03 
ARCADIA0007 

TEL: (012) 310 -6500 

FAX: (012) 324 -5812 

I S SEBOKA 

COMMISSION ON RESTITUTION OF LAND RIGHTS 
GAUTENG & NORTH WEST PROVINCES 
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NOTICE 494 OF 2008 

AMENDMENT NOTICE 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 (ACT NO. 22 OF 1994) 

Amending Notice 888 of 2007 published in Government Gazette No. 30074 dated 20 July 2007 to: 

1. Exclude the properties listed in the table below: 

  

  

  

  

  

                  
  

  

  

    

NO. PROPERTY DESCRIPTION EXTENT CURRENT CURRENT OWNER BONDS & 

TITLE DEED RESTRICTIVE 

NO. CONDITIONS 

(INTERDICTS) 
1_| Portion 11 of the farm Mkuze-Wes No. 14403 1139, 5958 ha T33895/1988 | King of Zulu Nation None 
2_| Portion 12 of the farm Mkuze-Wes No. 14403 933, 6106 ha T39767/2000 | Kafunga Foundation B45639/2005 
3 __| Portion 13 of the farm Mkuze-Wes No. 14403 931, 4614 ha 124363/2006 | Wayne Ronaid Stainforth None 
4 | Portion 16 of the farm Mkuze-Wes No. 14403 6, 1254 ha 718574/1984 | South African Roads Board None 
5 _| Portion 17 of the farm Mkuze-Wes No. 14403 0, 5072 ha T21208/1984 | South African Roads Board None 

2. Include the properties listed in the table below: 

CURRENT BONDS & 

NO. PROPERTY DESCRIPTION EXTENT TITLE DEED CURRENT OWNER RESTRICTIVE 

NO. CONDITIONS 

(INTERDICTS) 

1 | Portion 4 of the farm Haarlem No. 13061 98,1737 ha| 722311/2006 | Hola Recruitment & Selection Services | B28341/2006 

(Pty) Ltd 
2 {| Portion 3 of the farm Banghoek No. 15666 80, 1913 ha 76579/2005 | Elizabeth Elanie Kleyn None 
3 | Portion 4 of the farm Banghoek No. 15666 597,1551ha| 155309/2005 | Mkumbe Lodge cc B62786/2005               

Any party/parties who have an interest in the above-mentioned properties is hereby invited to submit under reference number KRN6/2/2/E/43/0/0/560 within 
60 days from the date of publication of this notice, any representations and/ or information which shall assist the Commissioner in proving or disproving this claim. 
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Should no information and/ or representations from the affected party/ parties be forthcoming within the stipulated period, the affected party/parties shall be 
ipso facto barred from further doing so and the Commission shall continue with the subsequent processes towards completion of the investigation. 

Ary comments and information should be submitted to: 

The Regional Land Claims Commissioner: KwaZulu-Natal 
Private Bag X9120 
Pietermaritzburg 3200 

Tel: (033) 355 - 8400 
Fax: (033) 342 - 3409 

Submissions may also be delivered to Second Floor, African Life Building, 200 Church Street, Pietermaritzburg. 

MS S. SOSIBO 
REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER: KWAZULU NATAL 
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NOTICE 495 OF 2008 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 (ACT NO. 22 OF 1994) 

Notice is hereby given in terms of Section 11 (1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act No. 22 of 1994) that 

aclaim for the restitution of land rights on the following properties have been lodged with the Regional Land Claims 
Commissioner: KwaZulu-Natal and that the Commission on Restitution of Land Rights will further investigate the 
claim in terms of provisions of the Act in due course: 

Property : see attached schedule 

Extent of property : see attached schedule 

Magisterial District : Utrecht 

Administrative District: : KwaZulu-Natal 

Current Title Deed No. : see attached schedule 

Current Owner : see attached schedule 

Bonds & Restrictive 

Conditions (interdicts) : see attached schedule 

Claimant : Mandienkosi Samuel Mdlalose on behalf of the Ingulane 
Community 

Date claim lodged : 19 December 198 

Reference number : KRN6/2/2/E/49/0/0/23 

Any party/parties who have an interest in the above-mentioned properties is hereby invited to submit, within 30 days 

from the date of publication of this notice, any representations and/ or information which shall assist the 
Commissioner in proving or disproving this claim. 

Should no information and/ or representations from the affected party/ parties be forthcoming within the stipulated 
period, the affected party/parties shall be ipso facto barred from further doing so and the Commission shall continue 
with the subsequent processes towards completion of the investigation. 

Any comments and information should be submitted to: 

The Regional Land Claims Commissioner: KwaZulu-Natal 
Private Bag X9120 
Pietermaritzburg 3200 

Tel: (033) 355 - 8400 
Fax: (033) 342 - 3409 

Submissions may also be delivered to Second Floor, African Life Building, 200 Church Street, Pietermaritzburg. 

MS. S. SOSIBO 
REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER: KWAZULU NATAL
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SCHEDULE 

CURRENT BONDS & RESTRICTIVE 
NO. PROPERTY DESCRIPTION EXTENT TITLE DEED CURRENT OWNER CONDITIONS 

NO. (INTERDICTS) 
1 | Remainder of Portion 1 of the farm Vaalbank No. 103 517, 5222 ha T16362/1989 | Vaalbank Trust K2036/1991RM 
2 __| Remainder of Portion 2 of the farm Vaalbank No. 103 423, 3095 ha 726551/1997 | Barri Trust-Trustees B16583/2005 
3__| Portion 3 of the farm Vaalbank No. 103 377, 4947 ha 726651/1997 | Barri Trust-Trustees B16583/2005 
4 | Portion 4 of the farm Vaatbank No. 103 351, 2781 ha T14195/1989 | Vaalbank Trust K91/1980RM 

VA5/1991-K91/1990RM 
5 | Portion 5 of the farm Vaalbank No. 103 185, 0337 ha T16362/1989 | Vaalbank Trust K2036/1991RM 

K61/1987s 
6 | Remainder of the farm Kalk Krans No. 313 54, 3521 ha 711320/1954 | Maria Dorothea Davel 1-10272/1986LG 

7 | Portion 1 of the farm Kalk Krans No. 313 867, 7530 ha T41132/2000 | Werner Johan Potgieter B25121/2000 
B25122/2000 

8 | Remainder of Portion 2 of the farm Kalk Krans No. 313 153, 7540 ha T11320/1954 | Maria Dorothea Davel 1-10272/1986LG 
9 | Portion 3 of the farm Kalk Krans No. 313 610, 7147 ha T10151/1968 | Johannes Christiaan van der Walt 1-10272/1986LG 

David Lens Kemp 
Johannes Marthinus Kemp 
Frederick Johannes Kemp 
Maria Magdalena Kemp 

10 | Portion 4 of the farm Kalk Krans No, 313 289, 2502 ha T1303/2002 | Erf 507 Charlesstreet (Edms) Bok | B833/2002 
11 | Portion 5 of the farm Kalk Krans No. 313 33, 1484 ha T1303/2002 | Erf 507 Charlesstreet (Edms) Bpk B833/2002 
12 { Portion 6 of the farm Kalk Krans No. 313 103, 2892 ha T1303/2002 | Eri 507 Charlesstreet (Edms) Bpk B833/2002 
13 | Remainder of Portion 1 of the farm Klipspruit No. 178 356, 0218 ha T1303/2002 | Erf 507 Charlesstreet (Edms) Bpk B833/2002 

K2036/1991RM 
14 | Remainder of Portion 4 of the farm Klipspruit No. 178 272, 1097 ha 714195/1989 | Vaalbank Trust K1082/1988s 

K91/1990RM 
VA5/1991-K91/4990RM 

15 | Remainder of Portion 5 of the farm Klipspruit No. 178 97, 1341 ha T14195/1989 | Vaalbank Trust K91/1990RM 
VA5/1991-K91/1990RM 

16 | Portion 6 of the farm Klipspruit No. 178 526, 5687 ha T69181/2004 | Erf 507 Charlesstreet (Edms) Bpk B43606/1993 
K2036/1991RM 
K624/1996s                 
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CURRENT BONDS & RESTRICTIVE 
NO. PROPERTY DESCRIPTION EXTENT TITLE DEED CURRENT OWNER CONDITIONS 

NO. (INTERDICTS) 
17 | Portion 7 of the farm Klipspruit No. 178 29, 7988 ha T1303/2002 | Erf 507 Charlesstreet (Edms) Bpk B833/2002 

K2036/1991RM 
18 | Portion 8 of the farm Klipspruit No. 178 51, 9529 ha T1303/2002 | Erf 507 Charlesstreet (Edms) Bpk B833/2002 

K2036/1991RM 
19 | Portion 9 of the farm Klipspruit No. 178 243, 6877 ha T69181/2004 | Erf 507 Charlesstreet (Edms) Bpk B43606/1993 

K2036/1991RM 
20 { Remainder of Portion 10 of the farm Klipspruit No. 178 32, 1657 ha T1303/2002 | Erf 507 Charlesstreet (Edms) Bpk B833/2002 

K2036/1991RM 
21 | Portion 11 of the farm Klipspruit No. 178 128, 4798 ha T4945/1973 | Johannes Abraham Landman B13913/2000 

K91/1990RM 
VA5/1991-K91/1990RM 

22 | Portion 13 of the farm Klipspruit No. 178 57, 6954 ha T8201/2003 | J A Landman Trust-Trustees B42595/2005 

K24/1990s 
K765/1990s 
K91/1990RM 
VA5/1991-K91/1990RM 

23 | Remainder of Portion 14 of the farm Klipspruit No. 178 210, 9591 ha T8201/2003 | J A Landman Trust-Trustees B42595/2005 
K91/1990RM 
VA5/1991-K91/1990RM 

24 | Portion 16 of the farm Klipspruit No. 178 214, 1330 ha T14195/1989 | Vaalbank Trust K91/19S0RM 
VA5/1991-K91/1990RM 

25 | Portion 18 of the farm Klipspruit No. 178 625, 5397 ha T8201/2003 | J A Landman Trust-Trustees B42595/2005 

K91/1990RM 
VA5/1991-K91/1990RM 

26 { Portion 23 of the farm Klipspruit No. 178 77, 7005 ha T2215/1990 | Welgedacht Exploration Co Ltd VA4/1991-2215/1990T 
27 _| Remainder of the farm Winkelhoek No. 405 130, 6591 ha T5349/1984 | Johannes Hermanus van der Merwe None 

28 | Remainder of Portion 1 of the farm Winkelhoek No. 405 42, 3985 ha T12347/1981 | Willem J. J. Janse van Rensburg None 
29 | Remainder of Portion 2 of the farm Winkelhoek No. 405 38, 8359 ha T16348/1977 | Republic of South Africa VA832/1993 
30 _| Remainder of Portion 3 of the farm Winkelhoek No. 405 207, 6919 ha T12347/1981 | Willem J. J. Janse van Rensburg None 
31 | Remainder of Portion 4 of the farm Winkelhoek No. 405 222, 3023 ha T3657/2006 | Estie Spoelstra B4775/2006 

32 | Remainder of Portion 5 of the farm Winkelhoek No. 405 40, 8820 ha 73567/2006 | Estie Spoelstra B4775/2006 
33 | Portion 6 of the farm Winkelhoek No. 405 38, 5431 ha 174271968 | Hendrik J. M, J. van Rensburg-Trustees | None 
34 | Remainder of Portion 7 of the farm Winkelhoek No. 405 250, 1254 ha T5951/1992 | Carl Marthinus Webb B21045/1992   
    by
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CURRENT BONDS & RESTRICTIVE 
NO. PROPERTY DESCRIPTION EXTENT TITLE DEED CURRENT OWNER CONDITIONS 

NO. (INTERDICTS) 

. B21654/2005 
35 | Portion 8 of the farm Winkelhoek No. 405 14, 3469 ha 17427/1968 | Hendrik J. M. J. van Rensburg-Trustees | None 
36_| Remainder of Portion 9 of the farm Winkelhoek No. 405 19, 6426 ha T16348/1977 | Republic of South Africa None 
37 | Portion 10 of the farm Winkelhoek No. 405 130, 6589 ha 76405/1983. | Johannes George Christiaan Grobler B34692/1995 

B989/1985 
38 | Portion 11 of the farm Winkelhoek No. 405 6, 8350 ha T27241/1989 | Republic of South Africa None 
39 | Portion 12 of the farm Winkelhoek No. 405 70, 7118 ha 112661/1989 | Republic of South Africa None 
40 | Portion 13 of the farm Winkelhoek No. 405 81, 8456 ha 712661/1989 | Republic of South Africa None 
41 | Portion 14 of the farm Winkelhoek No. 405 66, 1852 ha 7948/1991 | Republic of South Africa None 
42 | Portion 15 of the farm Winkelhoek No. 405 7, 2128 ha 7948/1991 | Republic of South Africa None 
43 | Portion 16 of the farm Winkelhoek No. 405 0, 0895 ha T12661/1991 | Republic of South Africa None 

7948/1991 

44 | Remainder of Portion 1 of the farm Rustverwacht No. 151 52, 0600 ha 723094/1984 | Nicolaas Schoeman de Jager 1-4377/20021 
1-§53/2003AT 
B21068/1984 
B7244/2000 
K2036/1991RM 

45 | Remainder of Portion 2 of the farm Rustverwacht No. 151 278, 3735 ha 7632/1975 | Johan Hendrik Valentyn de Jager K2036/1991RM 
VA219/1988-2062/957T 

46_| Remainder of Portion 3 of the farm Rustverwacht No. 151 188, 5148 ha T28385/1989 | Ingwe Colliers Ltd None 
47 | Portion 4 of the farm Rustverwacht No. 151 378, 1332 ha 723094/1984 | Nicolaas Schoeman de Jager 1-4377/2002I 

1-553/2003AT 
B21068/1984 
B7244/2000 
K2036/1991RM 

‘ K997/1987s 
48 | Portion 5 of the farm Rustverwacht No. 151 366, 7870 ha 137375/1995 | Douw Gerbrand Pieterse K2036/1991RM 

K624/1996s 
49 | Remainder of Portion 6 of the farm Rustverwacht No. 151 165, 4698 ha 712331/1975 | James Alexander de Jager B28295/2000 

K2036/1991RM 
50 | Portion 7 of the farm Rustverwacht No. 151 216, 0046 ha 162624/2003 | Conradie Trust-Trustees K2036/1991RM 
51 | Portion 8 of the farm Rustverwacht No. 151 19, 3005 ha 111118/2000 | Rusverwacht Trust-Trustees B17823/1997           K2036/1991RAM       
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CURRENT BONDS & RESTRICTIVE 
NO. PROPERTY DESCRIPTION EXTENT TITLE DEED CURRENT OWNER CONDITIONS 

NO. (INTERDICTS) 
52 | Remainder of Portion 9 of the farm Rustverwacht No. 151 417, 6110 ha T11118/2000 | Rusverwacht Trust-Trustees B17823/1997 

K2036/1991RM 
a K530/1988s 

53 | Portion 11 of the farm Rustverwacht No. 151 165, 4698 ha 72387/2000 | Johannes Hendrik Cloete and Elizabeth | K2036/1991RM 

Fransiena Cloete 
54 | Portion 12 of the farm Rustverwacht No. 151 400, 3079 ha T36413/2005 | lize Irene Joubert K288/1988s 

K795/1993RM 

55 | Portion 13 of the farm Rustverwacht No. 151 29, 6115 ha T11118/2000 | Rusverwacht Trust-Trustees B17823/1997 
K2036/1991RM 

56 | Portion 14 of the farm Rustverwacht No. 151 27, 9580 ha T36413/2005 | lize Irene Joubert K795/1993RM 
57 | Portion 15 of the farm Rustverwacht No. 151 24, 8394 ha 723094/1984 | Nicolaas Schoeman de Jager 1-4377/20021 

1-553/2003AT 
B21068/1984 
B7244/2000 
K2036/1991 RM 
K997/1987s 

58 _| Portion 16 of the farm Rustverwacht No. 151 188,5148ha | —_129820/1991 | Welgedacht Exploration Co Ltd None 
59 | Portion 17 of Portion 2 of the farm Rustverwacht No. 151 278, 3723 ha 722910/2004 | Muller Hugo Venter and Adri-Yvette Venter | None 

60 | Portion 1 of the farm Baroveldt No. 121 181, 1994 ha T10168/1989 | Vaalbank Landgoed (Pty) Ltd K1065/1988s 

61 | Portion 2 of the farm Baroveldt No. 121 136, 9481 ha 7993/1978 | Johannes Willemse Moolman B14918/1988 
B435/1999 

62 | Remainder of Portion 3 of the farm Baroveldt No. 121 638, 9957 ha T10168/1989 | Vaalbank Landgoed (Pty) Ltd K1065/1988s 
716607/1965 | Japie Olivier Landman 

63 | Remainder of Portion 4 of the farm Baroveldt No. 121 484, 0416 ha 727833/1993 | Japie Olivier Landman K1087/1988s 

64 | Portion 5 of the farm Baroveldt No. 121 835, 9282 ha 715564/1970 | Vaalbank Landgoed {Pty} Ltd K1082/1988s 

65 | Portion 6 of the farm Baroveldt No. 121 54, 2772 ha T1303/2002 | Erf 507 Charlesstreet (Pty) Ltd 1-323/2002s 
B833/2002 

66 | Remainder of Portion 1 of the farm Jericho A No. 414 80, 7168 ha 717547/1973 | Johan Hendrik Valentyn de Jager 1-75/1987LG 
K2036/1991RM 

67 | Remainder of Portion 2 of the farm Jericho A No. 414 128, 4798 ha 74207/2000 | Benjamin Petrus van Niekerk K775/1987RM 

Elizabeth Jane Lotz 
Johanna W. C. van Niekerk 

68 | Portion 3 of the farm Jericho A No. 414 109, 5562 ha T54152/1999 | Rusverwacht Trust-Trustees K2036/1991RM   
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CURRENT BONDS & RESTRICTIVE 
NO. PROPERTY DESCRIPTION EXTENT TITLE DEED CURRENT OWNER CONDITIONS 

NO. (INTERDICTS) 
69 | Portion 4 of Portion 1 of the farm Jericho A No. 414 109, 5562 ha 117576/2003 | Erf 507 Charlesstreet (Pty) Ltd K2036/1991RM 
70 | Portion 5 of the farm Jericho A No. 414 128, 4798 ha T54152/1999 | Rusverwacht Trust-Trustees K2036/1991RM 
71_| Portion 6 of the farm Jericho A No. 414 28, 8320 ha 111118/200 | Rusverwacht Trust-Trustees 1-75/1987LG 
72 | Remainder of the farm Jericho C No. 413 195, 1336 ha 117576/2003 | Erf 507 Charlesstreet (Pty) Ltd 1-552/2003AT 
73 | Portion 1 of the farm Jericho C No. 413 54, 6197 ha T17576/2003 | Erf 507 Charlesstreet (Pty) Ltd None 
74_| Remainder of the farm Jericho No. 400 166, 7608 ha 780814/2003 | J MB Trust-Trustees K2036/1991 RM 
75 | Portion 1 of the farm Jericho No. 400 166, 7608 ha 733008/1995 | Wessel van Deventer Trust-Trustees 1-9742/2003LG 

K2036/1991RM 
76 _| Portion 2 of the farm Jericho No. 400 28, 7607 ha 117547/1973 | Johan Hendrik Valentyn de Jager K2036/1991RM 
77_| Portion 3 of the farm Jericho No. 400 36, 8003 ha T17547/1973 | Johan Hendrik Valentyn de Jager K2036/1991RM 
78 | The farm Margin No. 420 54, 8071 ha T69181/2004 | Erf 507 Charlesstreet (Pty) Lid B43606/1993 

K2036/1991RM 
79_| The farm Oulaer No. 16997 545, 7320 ha 722206/2001 | JT T Trust-Trustees None               

  
Z
8
6
0
€
 

"O
N 

PY
 

8
0
0
2
 
T
I
d
d
V
 

S2
 
“
A
L
L
A
Z
V
D
 
L
N
A
W
N
Y
S
A
O
D



STAATSKOERANT, 25 APRIL 2008 

NOTICE 496 OF 2008 

No. 30987 45 

NOTICE IN TERMS OF SECTION 11A OF THE RESTITUTION OF 
LAND RIGHTS ACT, 1994 (ACT NO, 22 OF 1994) AS AMENDED 

Notice is hereby given in terms of the above-mentioned section for the amendment of 

Gazette Notice No. 411 of 2005 published in the Government Gazette No. 27352 dated 

11 March 2005 by adding the following properties in the table below which were omitted 

  

  

  

  

therefrom. 

PORTION OWNER EXTENT IN Ha TITLE DEED 'BONDS/ HOLDER 

ENDORSEMENTS 

THE REMAINING | DOUGLASDALE 972.0211 18004/1992 K2335/1992RM BAMANCOR LTD 
EXTENT OF THE DIARY Cc K7617/1993 

FARM 
BOUWLUST 566 

LQ 

PORTION L OF DOUGLASDALE 237.9844 T8004/1992 
THE FARM DIARY cc 

DUIKERRIVIER 

568 LQ             
  

Any party that has an interest on the above-mentioned properties is hereby invited to 
submit in wfiting within 14 days of the publication of this notice any comment, 
objection or information to the address mentioned below under reference number KRP: 
6395 

Submission may also be delivered to: 

First floor, 96 Kagiso House 

Corner Rissik & Schoeman streets 
POLOKWANE 

0700 

Office the Regional Land claims 

Commissioner: Limpopo 
Private bag X9552 
POLOKWANE 
0700 

MIYELANI NKATINGI Ss. 
ACTING REGIONAL LAND™“.AIMS COMMISSIONER: LIMPOPO



NOTICE 497 OF 2008 

AMENDMENT OF GAZETTE NOTICE NO 191 OF 2008 AS CONTAINED IN THE GOVERNMENT GAZETTE 
NUMBER 30721 AND NOTICE 879 OF 2006 AS CONTAINED IN THE GOVERNMENT GAZETTE 2009 IN 
RESPECT OF MAMUHOHI AND MULAMBWANE COMMUNITIES RESPECTIVELY. 

Notice is hereby given in terms of Section 11A (4) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act 22 of 1994), 

as amended, that the below mentioned properties were left out on gazette notice 191 of 2008 as contained in 
the gazette number 30721 and notice 879 of 2006 as contained in gazette number 29009. 

Land claims were lodged as follows: 

1. Mr Johannes Mmbulaheni Mamuhohi lodged a land claim on behalf of the Mamuhohi Community on the 315 
of December 1998. 

2. Mr. Siaga Eliot lodged a claim on behalf of Mulambwane community on the 7t of December 1998 

The above mentioned Community members are currently settled at different areas: Dzanani, Manenzhe, 
Thohoyandou, Mudimeli, Khomele, Dolidoli, Matshena, Mamuhohi, Tshituni, Pfumbada, Mapakoni, Muswodi, 
Tshixwadza and Gauteng. 

The following table depicts the pra pfities claimed by the above-mentioned Claimant Communities. 
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        Reserve PTY (LTD)           

FARM PORTION | OWNER TITLE DEED EXTENT (ha) | ENDORSEMENTS | HOLDERS | CLAIMANT 
NO 

Scott 567 MS | 2 Louis Trichadt Beer T169767/2003 | 510.3863 No Details No Details | Mamuhohi 
Wholesalers PTY (LTD) 

Antrobus 4 South African National | T5776/2006 2.8459 No Details No Details | Mulambwane 
566 MS Roads Agency LTD 

Joffre 584MS | 1 Pride of Africa Nature | T53724/1999 631.9138 No Details No Details | Mulambwane       
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The Office of the Regional Land Claims Commissioner-Limpopo is investigating this claim. Any party that has 
an interest in the above properties is hereby invited to submit in writing, within 90 days of publication of this 
notice, any comments or information or objection under reference number KRP 2207 and 10672 to: Office of 
the Regional Land Claims Commissioner: Limpopo OR Submission may also be delivered to: 

Private Bag X9552 

Polokwane 
0700 

MIYELANI NKATINGI 

La \ BR 
a 

First Floor, 96 Kagiso House 
Corner Rissik & Schoeman Street 
Polokwane 

0700 

ACTING REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER: LIMPOPO 
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NOTICE 498 OF 2008 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994(ACT NO. 22 OF 1994), AS AMENDED 

Notice is hereby given in terms of section 11(1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act No. 22 of 1994), as amended, that a 
claim for restitution of land rights has been lodged on the Remaining Extent and the Remaining Extent of Portion 1 of the farm 
Hayoma 130 MT and the farm Honnet 137 MT, Vhembe District, Limpopo. 

The late Mr. Mmbulaheni Wilson Nedondwe lodged the land claim on behalf of the Nedondwe Tribe on 12t of February 1998. Mr. T 
Nethengwe (ID No 3011115658084) also lodged a claim on behalf of Nethengwe Community on 2"¢ of May 1995. 

The people who used to belong to the Nedondwe and Nethengwe Communities are currently residing at Madatshitshi, Khomele, Ha- 
Musekwa, Garside, Mapakoni Tshiungani and ha Rabali , ha Manenzhe, Muswodi, and Thohoyandou respectively. 
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The following table depicts the properties claimed by Nedondwe and Nethengwe Communities. 
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FARM CURRENT OWNER TITLE DEED NO EXTENT IN | BONDS AND | HOLDER Claimant 

NAME AND HECTARES | RESTRICTIVE Community 
PORTIONS CONDITIONS 

Remaining | Maswiri Boerdery PTY (LTD) T47726/ 1986 1113.3644H | B90571/2001 ABSA Bank Ltd | Nedondwe 
extent of K6544/1992RM | No details Community 
the Farm Nethengwe 
Hayoma Community 
130 MT 

Remaimig Serffontein Adriaan Jacobus 119274/2004 16.1886H B105007 /2004 | First National | Nedondwe 

Extent of Bank Ltd Community 
Portion 1 of B118063/2005 | FNB Ltd Nethengwe 
the farm Community 

Hayoma K9071940S No details 

130 MT. 

The Aventura LTD G131/1934 1902.2433H | K25/1964 L No details Nedondwe 
Remaining Community 

Extent of Nethengwe 
the Farm Community 

Honnet 137 
MT               
   



Take further notice that the Regional Land Claims Commission of Limpopo is investigating this claim. Any party that has an 
interest in the above-mentioned properties is hereby invited to submit in writing within 90 days of publication of this notice, any 
comment, and/ or objection to this claim to the Regional Land Claims Commissioner at the addresses set out below under reference 
number KRP 11178 and 388 respectively. 

Take further notice that a meeting of all interested parties will be convened within a period of 90 days of publication of this notice, 
for the purpose of information sharing and outlining of the restitution process. 

1 

The Regional Land Claims 
Commissioner: Limpopo 
Private Bag X 9552 
Polokwane 
0700 

MASHILE MOKONO 

Submission may also be delivered to 
First Floor, 96 Kagiso House 
Corner Rissik & Schoeman Street 
Polokwane 
0700 

REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER: LIMPOPO 
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50 No. 30987 GOVERNMENT GAZETTE, 25 APRIL 2008 
  

NOTICE 499 OF 2008 

DEPARTMENT OF TRANSPORT 

PUBLICATION FOR PUBLIC COMMENTS: AIR TRAFFIC AND NAVIGATION. . 
SERVICES COMPANY AMENDMENT BILL, 2008 

The Minister of Transport is hereby publishing the abovementioned Bill for public 
comments. Interested persons are requested to submit written comments on the 

Amendment Bill by not later than 28 May 2008. Submission should be posted to 
the Director — General for the attention of Adv. AM Masombuka at: 

The Department of Transport 
Private Bag x193 
PRETORIA 
0001 

E-mail address: MasombuA @ dot.gov.za 
Tel:( 012) 309-3888 
Fax:( 012) 309-3044
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REPUBLIC OF SOUTH AFRICA 

AIR TRAFFIC AND NAVIGATION SERVICES 

COMPANY AMENDMENT BILL 

(As introduced in the National Assembly) 

(MINISTER OF TRANSPORT)



52 No. 30987 GOVERNMENT GAZETTE, 25 APRIL 2008 

GENERAL EXPLANATORY NOTE: 

[ ] Words in boid type in square brackets indicate omissions from the 

existing enactments. 

Words underlined with a solid line indicate insertions in existing 

enactments. 

  

  

BILL 

To amend the Air Traffic and Navigation Services Company Act, 1993, so as to amend 

a definition; to substitute or delete certain obsolete references; to provide that the 

objects of the company are as set out in its memorandum of association; to make it 

clear that the-company has the powers of a company registered in terms of the 

Companies Act, 1973, subject to the limitations in the Air Traffic and Navigation 

Services Company Act, 1993; to limit the level of financial risk posed to the core 

services of the company by its other services; to ensure that air traffic services and 

air navigation services are provided; to provide for the provision of services outside 

the Republic; to make it clear that the company may raise or receive income from 

sources other than air traffic service charges; to delete the restriction on the 

alienation or encumbrance of assets transferred to the company; to delete the 

requirement to submit a business plan to the Shareholding Minister and to provide for 

the requirement to submit an annual budget and corporate plan in accordance with 

the Public Finance Management Act, 1999; to refine the provisions regarding the 

annual report and financial statements and their contents in compliance with the 

Public Finance Management Act, 1999; to delete the restriction on the sale of 

expropriated land; to refine the provisions regarding certain orders by the Minister 

and to decriminalise the breach of such order; to adjust the provisions regarding the 

economic regulation of the company, the sale or closure of air navigation 

infrastructure and the curtailment of air traffic services or air navigation services by 

the company; to enhance the provisions relating to the company’s failure to comply 

with the Act; to limit the Minister's general regulation-making powers; to further 

regulate expropriation by the company in accordance with the Expropriation Act, 

81883/SADC involvement Draft 1, Version 2 29 May 2004
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1975; to delete certain obsoiete transitional and other provisions; to amend the long 

title; and to provide for mafters connected therewith. 

BE IT ENACTED by the Parliament of the Republic of South Africa, as follows:- 

Amendment of section 1 of Act 45 of 1993, as amended by section 19 of Act 98 of 1996 

1. Section 1 of the Air Traffic and Navigation Services Company Act, 1993 (in this 

Act referred to as the principal Act), is hereby amended by the substitution for the definition 

of “air traffic service charge” of the following definition: 

“air traffic service charge’ means an amount levied by the company on an 

operator of an aircraft or an aerodrome in connection with the use of any air 

navigation infrastructure by, or the provision of any air traffic service or any air 

navigation service to, such operator,”. 

Amendment of section 2 of Act 45 of 1993 

2. Section 2 of the principal Act is hereby amended by the substitution for 

paragraph (c) of subsection (7) of the following paragraph: 

“(c) The majority of the non-executive directors shall be persons who are — 

(i) not officers [or employees] as defined in section 1 of the Public 

Service Act, [1984 (Act No. 111 of 1984)] 1994 (Proclamation No. 

103 of 1994): or 

{i)_ _ not persons deemed to be such officers in terms of section 1(a) of the 

Public Service Amendment Act, 1996 (Act No. 13 of 1996).”. 

  

Amendment of section 3 of Act 45 of 1993 

3. Section 3 of the principal Act is hereby amended by the substitution in subsection 

(4) for the expression “State President’ of the expression “President”. 

Substitution of section 4 of Act 45 of 1993 

4. The following section is hereby substituted for section 4 of the principal Act: 

81883/SADC involvement Draft 1, Version 2 29 May 2004
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“Objects of company 

4. __The objects of the company are as set_out in its memorandum of 

association in accordance with the Companies Act, 1973 (Act No. 61 of 1973).”. 

Amendment of section 5 of Act 45 of 1993, as amended by section 20 of Act 98 of 1996 

5. Section 5 of the principal Act is hereby amended — 

(a) 

(b) 

(c) 

(d) 

(e) 

B1I88Y/SADC involvement 

by the substitution for subsection (1) of the following subsection: 

“(1)_ The company_shall have the powers of a company as 

contemplated_in_section 34 of the Companies Act, 1973 (Act No. 61 of 

1973), unless expressly excluded or qualified by this Act.”; 

by the substitution for paragraph (b) of subsection (2) of the following 

paragraph: 

“(b) not unduly discriminate against or among various users or 

categories of users of any air navigation infrastructure, [or] air 

traffic services or air navigation services;”; 

by the deletion of paragraph (c) of subsection (2); 

by the deletion of the word “and” at the end of paragraph (f) of subsection 

(2); 
by the addition to subsection (2) of the following paragraphs: 

“(g)__provide any service other than an air traffic service or an air 

navigation service in a manner which will not substantially 

adversely affect the provision of any air traffic service or any air 

navigation service or expose any air traffic service or any air 

navigation service to substantial financial risk; 

(h)__not_Jater than 18 months after the commencement of the Air 

Traffic _and Navigation Services Company Amendment Act, 

2001, adopt such accounting practices and such other 

measures as are necessary to distinguish in a reasonable 

manner any income and costs or any shared income and costs 

between the air traffic services and the air navigation services 

on the one hand and, on the other hand, other services of the 

company and of every affiliate, as the Committee reasonably 

requires; 

(i)___ ensure that any services outside the Republic are provided by 

an_affiliate_of the company _and in_a manner which _ will not 
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substantially adversely affect the provision of any air traffic 

service or any air navigation service or expose _any air traffic 

service or any air navigation service to substantial financial risk; 

(j) __ ensure that air traffic services and air navigation services are 

provided subject to section 11(7)(b).”; 

(f) by the insertion after subsection (2) of the following subsection: 

*(2A) In subsection (2)(h) and (i) ‘affiliate’, in relation to the company, 

means — 

  

(a)__ another company which is — 

(i) _ the holding company, as described in section 1(4) of 

the Companies Act, 1973 (Act No. 61 of 1973), of 

the company: 

(ii) a subsidiary, as described_in_ section 1(3) of the 

Companies Act, 1973, of the company: or 

(iii) a Subsidiary of the company’s holding company; or 

(b)_ _ another company, or another juristic person, other than a 

holding company or subsidiary referred to in paragraph 

(a), in respect of which the company has the power to 

exercise substantial influence.”: and 

(g) by the substitution for subsection (3) of the following subsection: 

“(3) Without limiting its powers referred to in subsection (1), the 

company shall have the power to raise_or receive income from _sources 

other than air traffic service charges, including, but not limited to, the power 

to enforce any contract providing for such raising or receipt of income.”. 

Amendment of section 6 of Act 45 of 1993 

6. Section 6 of the principal Act is hereby amended — 

(a) _ by the deletion of paragraph (b) of subsection (1); 

(b) _ by the deletion of subsections (3) and (4); and 

(c) by the substitution for subsection (13) of the following subsections: 

“(13) Unless otherwise provided for in this Act or approved by the 

Committee, the company shall not alienate or encumber, otherwise than in 

the normal course of its business, assets transferred to the company in 

terms of subsection (1)(a) fhaving a value of more than 10 per cent of 

the value contemplated in subsection (5)]. 
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(13A) The Committee shall not unreasonably delay or withhold the 

approval contemplated in subsection (13).’. 

Substitution of section 7 of Act 45 of 1993 

7. — The following section is hereby substituted for section 7 of the principal Act: 

“Annual budget and corporate plan 

7. The company shall submit its annual budget and corporate plan in 

accordance with section 52 of the Public Finance Management Act, 1999 (Act 

No. 1 of 1999).”. 

Substitution of section 8 of Act 45 of 1993 

8. The following section is hereby substituted for section 8 of the principal Act: 

“Annual report and financial statements 

8. The company shall — 

(a)__ keep full and proper records of its financial affairs; and 

(b) _ prepare and submit its annual report and financial statements in 

accordance with section 55 of the Public Finance Management 

Act, 1999.”. 

  

Repeal of section 9 of Act 45 of 1993 

9. Section 9 of the principal Act is hereby repealed. 

Amendment of section 10 of Act 45 of 1993 

10. Section 10 of the principal Act is hereby amended — 

(a) by the substitution for the words preceding paragraph (a) of subsection (1) 

of the following words: 

“The Minister may by order require the company to do or not to do 

what is mentioned in the order, if [the Minister considers] it is reasonably 

necessary [or expedient] so to order —”; 
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(b) by the insertion after subsection (1) of the following subsection: 

“(1A) The company may utilise any legal remedy available to the 

company in respect of an order under subsection (1).”; 

(c) _ by the substitution for subsection (5) of the following subsection: 

“45) The Minister shall to such extent as [he] the Minister may 

determine with the concurrence of the Minister of [State Expenditure] 

Finance, out of moneys appropriated by Parliament compensate the 

company for any cost which the company cannot readily recover from users 

of air navigation infrastructure[s], [or] air traffic services or air navigation 

services and which it incurs as a direct result of any order by the Minister 

under subsection (1).”; 

(d) by the deletion of subsection (6); 

(e) by the substitution for subsection (7) of the following subsection: 

“(7) The Minister shall lay a copy of every order under subsection 

(1) of this section [except an order contemplated in subsection (6) of 

this section] upon the Table in Parliament in the manner contemplated in 

section 8(2) within 30 days after it was issued.” and 

(f) _ by the deletion of subsection (8). 

Amendment of section 11 of Act 45 of 1993 

41. Section 11 of the principal Act is hereby amended — 

(a) by the substitution. for subsections (2), (3) and (4) of the following 

subsections: 

“(2) Unless otherwise provided for in this Act, the company shail 

apply to the Committee for the issuing of a permission [at the beginning] 

within the first three months of the third financial year of the period of 

validity of any permission held by the company. 

(3) Any such application shall [in respect of the financial year 

mentioned in subsection (2) of this section] be accompanied by — 

(a) [the] a [approved] business pian [contemplated in 

section 7] prepared for the period of five financial years 

for which such pennission will be valid; and 

(b) such other information as the Committee reasonably 

requires. 

(4) The company shall, at the request of the Committee, make 

available to the Committee such information, [pertaining to the matters 
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mentioned in subsection (10)] including, but not limited to, its current 

business plan and latest annual report, as may reasonably be required by 

the Committee.”; 

(b) by the substitution for subsections (7), (8) and (9) of the following 

subsections: 

“(7) The Committee [shall] may, as conditions of the permission 

issued in terms of subsection (5) — 

(a) determine for each financial year for which a permission is 

valid — 

(i) a limit on [the total amount] any particular air traffic 

service charge that may be levied [by way of all air 

traffic service charges]; 

(ii) a limit on [the amount of any particular air traffic 

service charge or] any category of any particular 

air traffic service [charges] charge; or 

(iii) a combination of the limits mentioned in 

subparagraphs (i) and (ii); and 

(b) prescribe in respect of any air navigation infrastructure[s], 

any air traffic service[s] or any air navigation services], 

service standards which shall conform to internationally 

accepted and recommended practices. 

(8) The Committee shall, subject to subsection (11)(a), not amend 

any condition in respect of. the last two financial years of a permission 

mentioned in subsection (2) which will be replaced by the permission to be 

issued in terms of subsection (5), 

(9) In exercising any power _in_ terms of subsection (7), the 

Committee may — 

(a) __ consult with interested parties as it thinks fit: 

(b) _ limit increases in the air traffic service charges that may 

be levied in any manner as it thinks fit, and 

(c) adjust any future air traffic service charge to the extent 

that the air traffic service charge published for the 

immediately preceding year deviated from the air traffic 

service charge contained in the relevant permission.” 

(c) _ by the substitution for the words preceding paragraph (a) of subsection (10) 

of the following words: 
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“The Committee shall perform its [functions] duties and exercise its 

powers in terms of [subsection (7)] this Act in such manner as [it deems] 

is best calculated to —”; 

(d) by the substitution for paragraph (b) of subsection (10) of the following 

paragraph: 

“(b) promote reasonable interests and needs of users of [any] air 

navigation infrastructure, [or] air traffic services or air 

navigation services;”, 

(e) by the substitution for paragraph (e) of subsection (10) of the following 

paragraph: ‘ 

“(e) ensure that the company, after taking into consideration any 

compensation paid or to be paid to the company by the State in 

terms of the provisions of this Act or any other law, is able to 

finance its obligations and have a reasonable prospect of 

earming a commercial return for each financial year on capital 

employed.”; and 

(f) . by the substitution for subsection (11) of the following subsection: 

“(11) The Committee may, after consultation with the company and 

other interested parties, amend — 

(a) any condition mentioned in subsection (7) in respect of 

the last two financial years of the period of validity of a 

permission mentioned in subsection (2), if the Minister 

approves such amendment: 

(b) any condition mentioned_in subsection (7) other than a 

condition contemplated in paragraph (a) _ of _ this 

subsection, if the Minister approves such amendment.”. 

Amendment of section 12 of Act 45 of 1993 

12. Section 12 of the principal Act is hereby amended — 

(a) by the substitution for subsection (1) of the following subsection: 

“(1)_ When the company intends — 

(a) to close or sell any air navigation infrastructure mentioned 

in section 6(1)(a); or 

(b) to terminate or substantially curtail any air traffic service 

or_any_air navigation service which was provided by the 
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State or any person on behalf of the State immediately 

prior to the transfer date, 

the company shall give written notice to the Minister of that intention and at 

the same time submit a copy of the notice to the Committee.”; and 

(b) by the substitution in subsection (4) for the expression “Minister of State 

Expenditure” of the expression “Minister of Finance”. 

Amendment of section 13 of Act 45 of 1993 

13. Section 13 of the principal Act is hereby amended — 

(a) _ by the substitution for subsection (3) of the following subsections: 

“(3)__If, after such_an investigation, the Committee is satisfied that 

the company fails to comply with any provision mentioned in subsection (1), 

the Committee _may in writing direct the company to comply with such 

provision within the reasonable period specified in such direction. 

(3A) If, at the expiry of such period the company could have so 

. complied but failed to do so, the Committee may — 

(a) _by notice in the Gazette, prohibit any action of the 

company _in relation to its non-compliance with such 

provision; 

(b} ___in writing direct the company to compensate for any loss 

sustained by or damage done to any person as a result of 

such action of the company; or 

(c)___if such failure substantially prejudices the public interest, 

  

  

  

  

in writing, suspend _or withdraw, on such conditions as 

may be determined by the Committee, any permission 

issued in terms of section 11(5). 

(3B) In the event of a suspension or withdrawal under subsection 

(3A)(c), the company shall provide all air traffic services and_all_air 

Navigation services ina manner that — 

(a) _ is efficient and orderly; and 

(b) _ ensures the safety of aviation and security of people. 

(3C) If the company fails to provide any air traffic service or any air 

navigation service in accordance with subsection (3B), the Committee may 

take all reasonable steps to ensure such provision, including the provision 

of such service by a person other than the company.”; 
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(b) by the substitution for the words preceding paragraph (a) of subsection (4) 

of the following words: 

“The Committee shall not act under subsection [(3)(b), (c) or (d)] (3A) 

or (3C) unless -—”; and 

(c) by the addition of the following subsection: 

“(5) For the purpose of any investigation or adjudication 

contemplated in this section the Committee shall have such powers with 

regard to the summoning and examination of witnesses, the confidentiality 

of information and the production of documents and objects as may be 

prescribed by regulation under section 14(1).”. 

Amendment of section 14 of Act 45 of 1993 

14. Section 14 of the principal Act is hereby amended — 

(a) by the substitution for paragraph (a) of subsection (1) of the following 

paragraph: 

- “(a) regarding any matter which in terms of this Act is permitted or 

required to be prescribed by regulation;”: 

(b) by the substitution for paragraph (b) of subsection (1) of the following 

paragraph: 

“(b) after consultation with the Minister [of Law and Order] for 

Safety and Security, regarding security arrangements in respect 

of any air navigation infrastructure[s];”; 

(c) by the insertion after paragraph (b) of subsection (1) of the following 

paragraph: 

“(bA) after consultation with the Committee, regarding an 

investigation or adjudication by the Committee, including, but 

not limited to, an investigation or adjudication by the Committee 

contemplated in section 13;”; and 

(d) by the substitution for paragraph (c) of subsection (1) of the following 

paragraph: 

"(c)_ generally, for giving effect to the provisions of this Act.”. 

Substitution of section 15 of Act 45 of 1993 

15. The following section is hereby substituted for section 15 of the principal Act: 
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“Expropriation powers of company 

15. (1) The company may, with the written approval of the Minister and 

subject to this section, expropriate any immovable property for the purpose of 

operating any_air navigation infrastructure, providing any air _traffic service or 

providing any air navigation service. 

(2) If the company intends expropriating any immovable property in terms 

of subsection (1), the company shall submit to the Minister a report explaining the 

intended expropriation. 

(3) The Minister _shall_ grant approval for the expropriation of any 

immovable property in terms of subsection (1) only if the Minister is satisfied after 

considering the report referred to in subsection (2), that the company — 

(a) requires the immovable property for the purpose mentioned in 

subsection (1): and 

(b) is unable to purchase the immovable property on reasonable 

terms. 

. (4 Sections 1, 7 to 15 and 18 to 22 of the Expropriation Act, 1975 (Act 

No. 63 of 1975), shall apply, with the changes required by the context, in respect 

of the expropriation of any immovable property in terms of subsection (1), and 

any reference in any of those sections — 

(a) to ’Minister_and ‘State’ shall be construed as a reference to the 

company; 

(b)__ to ‘section 2’, shall be construed as a reference to this section, 

and 

(c) to ‘this Act’ shall be construed as a reference to this Act, 

unless the context otherwise indicates.”. 

Repeal of section 16 of Act 45 of 1993 

16. Section 16 of the principal Act is hereby repealed. 

Repeal of section 17 of Act 45 of 1993 

17. Section 17 of the principal Act is hereby repealed. 
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Substitution of long title 

18. The following long title is hereby substituted for the long title of the principal Act: 

“ACT 

To provide for the establishment of a public company and the transfer of 

certain assets and functions of the to the company: to regulate the 

operation of air navigation infrastructure, the provision of_air_traffic 

services and the provision of air navigation services; and to provide for 

matters connected therewith.”. 

Short title 

18. This Act is called the Air Traffic and Navigation Services Company Amendment 

Act, 2004. 
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NOTICE 500 OF 2008 

DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

AGRICULTURAL PRODUCT STANDARDS ACT, 1990 
(ACT No. 119 OF 1990) 

EXPORT STANDARDS AND REQUIREMENTS REGARDING PRODUCTS: AMENDMENT 

|, Ebenhaezer Rademeyer, appointed as Executive Officer in terms of section 2(1) of the Agricultural Product 

Standards Act, 1990 (Act No. 119 of 1990), give notice under section 4(3)(c) of the said Act, that Government 
Notice No. R. 1983 of 23 August 1991 as amended by Notice Nos. 1174 of 26 November 1993 and 1171 of 
22 July 2005 are hereby further amended by the - ‘ 

(a) addition of the following item: 

(i) G-10 Maize: Lesser known types 

(b) deletion of the following items: 

(i) G-17 Popcorn 

(ii) G-18 Soya beans 

E, Rademeyer, 

Executive Officer: Agricultural Product Standards.
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NOTICE 501 OF 2008 

DEPARTMENT OF TRANSPORT 

AIR SERVICE LISENSING ACT, 1990 (ACT No.115 OF 1990) 
APPLICATIONS FOR THE GRANT OF DOMESTIC AIR SERVICE 

LICENCE 

Pursuant to the provisions of section 16 (8) (b) Of Act No. 115 of 1990 and regulation 
8 of the Domestic Air Services Regulations, 1991, it is hereby notified for general 
information that the applications details of which appear in the Appendix, have been 
approved by the Air Service Licensing Council. 

Representations in accordance with section 15 (3) of Act No. 155 of 1990 in support 

of, or in opposition to, an application, should reach the Air Service Licensing Council, 
Private Bag x 193, Pretoria, 0001, within 21 days of the date of publication hereof. 

APPLICATION FOR AN AIR SERVICE LICENCES 

APPENDIX I 

(A) Full name and trade name of applicant. (B) Full business or residential address of 
applicant. (C) Class of licence applied for. (D) Type of air service to which 
application applies. (E) Category of aircraft to which application applies. 

(A) Premier Aviation CC; (B) No.1 World’s View Country Estate, Cullinan,(C) Class 
Il. (D) Type G3 and G4 (E) Category A4. 

APPLICATION FOR THE AMENDMENT OF AN AIR SERVICE LICENCES 

APPENDIX IT 

(A) Full name and trade name of applicant. (B) Full business or residential address of 
applicant. (C) Class of licence applied for. (D) Type of air service to which 
application applies. (E) Category of aircraft to which application applies. 

(A) Henley Air (Pty) Ltd, Henley Air (B) Hangar 6, Rand Airport, (C) Class II 
N569Dand III G576D; (D) Type N1, N2, G2, G3, G4,G10, G11 and G15(E) Category 
H1 and H2 Adding Category G8. Changes to the Directors and Key Personnel: Ms 

A. du Preez was appointed as a Director as well as the Responsible Person: Flight 
Operations. (She replaces Mr J.A. Coetzee II was appointed as the Responsible 
Person: Flight Operations). D. Mitchell replaces I. Mariais as the Air Service Safety 
Officer. .
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NOTICE 504 OF 2008 

ANNEXURE B 

NATIONAL DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

AGRICULTURAL PRODUCT STANDARDS ACT, 1990 (ACT No. 119 OF 1990) 

STANDARDS AND REQUIREMENTS REGARDING CONTROL OF THE EXPORT OF AVOCADOS: AMENDMENT 

1, Ebenhaezer Rademeyer, appointed as Executive Officer in terms of section 2(1) of the Agricultural Product 
Standards Act, 1990 (Act No. 119 of 1990), hereby give notice under section 4(3) (c) of the said Act, that — 

(a) the standards and requirements regarding control of the export of Avocados as stipulated in Government 
Notice No. R. 1983 of 23 August 1991 and promulgated in Government Notice No. 186 of 10 February 1998, 
amended by Government Notice No. 530 of 09 April 1999, No, 91 of 04 February 2000, No. 114 of 12 
January 2001, No, 2380 of 21 December 2001, No. 3408 of 13 December 2002, No. 2968 of 31 December 
2004, No. 202 of 23 February 2007 are hereby further amended; and 

(b} the standards and requirements mentioned in paragraph (a) — 

(i) 

(ii) 

(iii) 

E. RADEMEYER 

shall be available for inspection at the office of the Executive Officer: Agricultural Product 
Standards, Harvest house, 30 Hamilton Street, Arcadia, Pretoria; 

may be obtained from the Executive Officer: Agriculture Product Standards, Department of 
Agriculture, Private Bag x343, Pretoria, 0001, Tel. (012) 319 — 6160 or Fax (012) 319 — 6265 or 
email: KgaboMa@nda.agric.za on payment of the prescribed fees or from 
http: /Awwew.nda.agrc.za/docs.plantquality/detault.htm ; and 

shall come into operation seven days after publication of this notice. 

Executive Officer: Agricultural Product Standards 

  

KENNISGEWING 504 VAN 2008 

NASIONALE DEPARTEMENT VAN LANDBOU 

WET OF LANDBOUPRODUKSTANDAARDE, 1990 (WET No. 119 VAN 1990) 

STANDAARDE EN VEREISTES BETREFFENDE BEHEER OOR DIE UITVOER AVOKADOS: WYSIGING 

Ek, Ebenhaezer Rademeyer, ingevolge artikel 2(1) van die Wet op Landbouprodukstandaarde, 1990 (Wet 
No. 119 van 1990), as Uitvoerende Beampte aangewys, gee hiermee kragtens artikel 4({3) (c) van die vermeide Wet, 
kennis dat — 

(a) 

(b) 

standaarde en vereistes betreffende beheer oor die uitvoer van Avokados soos gestipuleer in 
Goewermentskennisgewing No. R 1983 van 23 Augustus 1991 en afgekondig in 
Goewermentkennisgewing No. 186 van 10  Februarie 1998, gewysig deur 
Goewermentkennisgewing No. 530 van 9 April 1999, No. 91 van 4 Februarie 2000, No. 114 van 12 
Januarie 2001, No. 2380 van 21 Desember 2001, No. 3408 van 13 Desember 2002, No. 2988 van 

31 Desember 2004, No. 202 van 23 Februarie 2007 hiermeee verder gewysig word; en 

die standaarde en vereistes in paragraaf (a) vermelid — 

(i) ter insae beskikbaar is by die kantoor van die Uitvoerende Beampte: 
Landbouprodukstandaarde, Harvest house, Hamiltonstraat 30, Arcadia, Pretoria; 

(id) teen betaling van die voorgeskrewe bedrag vanaf die Vitvoerende Beampte 
Landbouprodukstandaarde, Department van landbou, Privaatsak x343, Pretoria, 0001, Tel. 
(012) 319 — 6160 of Faks (012) 319 — 6265 of e-pos KgaboMa@nda.agric.za of vanaf 
hitp:/Avww.nda.agric.za/docs. plantquality/defautt.htm verkrygbaar is; en 

(iii) sewe dae na publikasie van hierdie kennisgewing in werking tree. 

E. RADEMEYERO 
Uitvoerende Beampte: Landbouprodukstandaarde
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NOTICE 507 OF 2008 

ANNEXURE B 

NATIONAL DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

AGRICULTURAL PRODUCT STANDARDS ACT, 1990 (ACT No. 119 OF 1990) 

STANDARDS AND REQUIREMENTS REGARDING CONTROL OF THE EXPORT OF FRESH CUT FLOWERS 
AND ORNAMENTAL FOLIAGE: AMENDMENT 

1, Ebenhaezer Rademeyer, appointed as Executive Officer in terms of section 2(1) of the Agricultural Product 

Standards Act, 1990 (Act No. 119 of 1990), hereby give notice under section 4(3) (c) of the said Act, that — 

(a) the standards and requirements regarding control of the export of Fresh Cut Flowers and Ornamental 
Foliage as stipulated in Government Notice No. R. 1983 of 23 August 1991 and promulgated in Government 
Notice No. 1768 of 21 November 1997, amended by Government Notice No. 562 of 14 March 2003 are 
hereby further amended; and 

(b) the standards and requirements mentioned in paragraph (a) — 

(i) shall be available for inspection at the office of the Executive Officer: Agricultural Product 
Standards, Harvest house, 30 Hamilton Street, Arcadia, Pretoria; 

(ii) may be obtained from the Executive Officer: Agriculture Product Standards, Department of 
Agriculture, Private Bag x343, Pretoria, 0001, Tel. (012) 319 — 6160 or Fax (012) 319 — 6265 or 
email: KgaboMa@nda.agqric.za on payment of the prescribed fees or from 
http:/Avww.nda.agric.za/docs.plantquality/default.htm ; and 

(iii) shall come into operation seven days after publication of this notice. 

E. RADEMEYER- 
Executive Officer: Agricultural Product Standards 

  

KENNISGEWING 507 VAN 2008 

NASIONALE DEPARTEMENT VAN LANDBOU 

WET OF LANDBOUPRODUKSTANDAARDE, 1990 (WET No. 119 VAN 1990) 

STANDAARDE EN VEREISTES BETREFFENDE BEHEER OOR DIE UITVOER VAN SNYBLOMME EN 
SIERLOOF: WYSIGING 

Ek, Ebenhaezer Rademeyer, ingevolge artikel 2(1) van die Wet op Landbouprodukstandaarde, 1990 (Wet 
No. 119 van 1990), as Uitvoerende Beampte aangewys, gee hiermee kragtens artikel 4(3) (c) van die vermelde Wet, 
kennis dat — 

(a) standaarde en vereistes betreffende beheer oor die uitvoer van Snyblomme en Sierloof soos 
gestipuleer in Goewermentskennisgewing No. R 1983 van 23 Augustus 1991 en afgekondig in 
Goewermentkennisgewing No. 1786 van 21 November 1997, wysiging _ in 
Goewermentkennisgewing No. 562 van 14 Maart 2003 hiermeee verder gewysig word; en 

(b) die standaarde en vereistes in paragraaf (a) vermeld — 

(i) ter insae beskikbaar is by die kantoor van die Uitvoerende Beampte: 
Landbouprodukstandaarde, Harvest house, Hamiltonstraat 30, Arcadia, Pretoria; 

(ii) teen betaling van die voorgeskrewe bedrag vanaf die Uitvoerende Beampte 
Landbouprodukstandaarde, Department van landbou, Privaatsak x343, Pretoria, 0001, Tel. 
(012) 319 —- 6160 of Faks (012) 319 — 6265 of e-pos KqaboMa@nda.agqric.za of vanaf 
http://www.nda.agric.za/docs.plantquality/default.htm verkrygbaar is; en 

(iii) sewe dae na publikasie van hierdie kennisgewing in werking tree. 

E. RADEMEYER 
Ultvoerende Beampte: Landbouprodukstandaarde
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NOTICE 477 OF 2008 

CO-OPERATIVES TO BE STRUCK OFF THE REGISTER: MALUTHI-A-PHOFUNG HYDROPONIC FARMING CO-OPERA- 
TIVE LIMITED, MAFUSINI MAIZE CO-OPERATIVE LIMITED, MAROBOT CO-OPERATIVE LIMITED, MASILONDLE 
WOMEN’S CO-OPERATIVE LIMITED, MAMELLO CO-OPERATIVE LIMITED, NGQUNGE FARMERS ASSOCIATION 
CO-OPERATIVE LIMITED, CRAGADOUR PACKERS CO-OPERATIVE LIMITED, MASIKHULE SPORTS DEVELOPMENT 
CO-OPERATIVE LIMITED, ILITHA BRICKMAKING CO-OPERATIVE LIMITED, ILINGE LETHU POULTRY CO-OPERATIVE 
LIMITED, KHUNELA HORN CRAFT CO-OPERATIVE LIMITED AND LELETHU ILINGE COMMUNITY CO-OPERATIVE 
LIMITED 

Notice is hereby given that the names of the above-mentioned co-operatives will, after the expiration of 60 days from the 
date of this notice, be struck off the register in terms of the provisions of section 73 (1) of the Co-operatives Act, 2005, and the 

co-operatives will be dissolved unless proof is furnished to the effect that the co-operatives are carrying on business or are in 
operation. 

Any objections to this procedure, which interested persons may wish to raise, must together with the reasons therefor, be 

lodged with this office before the expiration of the period of 60 days. 

Registrar of Co-operatives 

Office of the Registrar of Co-operatives 
Dti Campus 
77 Meintjies Street 
Private Bag X237 
PRETORIA 
0001 

  

KENNISGEWING 477 VAN 2008 

KOOPERASIES VAN DIE REGISTER GESKRAP TE WORD: MALUTHI-A-PHOFUNG HYDROPONIC FARMING CO-OPER- 
ATIVE LIMITED, MAFUSINI MAIZE CO-OPERATIVE LIMITED, MAROBOT CO-OPERATIVE LIMITED, MASILONDLE 
WOMEN’S CO-OPERATIVE LIMITED, MAMELLO CO-OPERATIVE LIMITED, NGQUNGE FARMERS ASSOCIATION 
CO-OPERATIVE LIMITED, CRAGADOUR PACKERS CO-OPERATIVE LIMITED, MASIKHULE SPORTS DEVELOPMENT 
CO-OPERATIVE LIMITED, ILITHA BRICKMAKING CO-OPERATIVE LIMITED, ILINGE LETHU POULTRY CO-OPERATIVE 
LIMITED, KHUNELA HORN CRAFT CO-OPERATIVE LIMITED AND LELETHU ILINGE COMMUNITY CO-OPERATIVE 
LIMITED 

Hiermee word bekendgemaak dat die name van bogenoemde kodperasies na verloop van 60 dae met ingang vanaf die 
datum van hierdie kennisgewing van die register geskrap sal word ooreenkomstig die bepalings van artikel 73 (1) van die 
Koéperasiewet, 2005, en die kodperasies sal ontbind word tensy bewys gelewer word dat die kodperasies handel drywe of in 
werking is. 

Enige besware wat belanghebbende persone teen hierdie prosedure wil inbring, moet met vermelding van redes voor 

verstryking van die tydperk van 60 dae by hierdie kantoor ingedien word. 

Registrateur van Kodperasies 

Kantoor van die Registrateur van Kodperasies 

Dti Kampus 

Meintjiesstraat 77 
Privaatsak X237 

PRETORIA 

0001 

(25 April 2008) 
  

NOTICE 478 OF 2008 

CO-OPERATIVES TO BE STRUCK OFF THE REGISTER: KUDUMANE PRIMARY AGRICULTURAL CO-OPERATIVE LIM- 
ITED, KWA-NGUSE AGRICULTURAL CO-OPERATIVE LIMITED, KHANYISA AGRICULTURAL PRIMARY CO-OPERATIVE 
LIMITED, KAMMA AGRICULTURAL CO-OPERATIVE LIMITED, KHANYISA HOMELAND PRIMARY FARMERS CO-OPER- 
ATIVE LIMITED, KGOLANG RE JE AGRICULTURAL CO-OPERATIVE LIMITED, KALOKANANG KOOPERASIE BEPERK, 
KWA-SOMGXADA AGRICULTURAL CO-OPERATIVE LIMITED, KHAKHU FARMERS AGRICULTURAL CO-OEPRATIVE 
LIMITED, K.D. PRIMARY AGRICULTURAL CO-OPERATIVE LIMITED 

Notice is hereby given that the names of the above-mentioned co-operatives will, after the expiration of 60 days from the 

date of this notice, be struck off the register in terms of the provisions of section 73 (1) of the Co-operatives Act, 2005, and the 

co-operatives will be dissolved unless proof is furnished to the effect that the co-operatives are carrying on business or are in 

operation. ‘
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Any objections to this procedure, which interested persons may wish to raise, must together with the reasons therefor, be 

lodged with this office before the expiration of the period of 60 days. 

Registrar of Co-operatives 

Office of the Registrar of Co-operatives 

Dti Campus 

77 Meintjies Street 

Private Bag X237 

PRETORIA 

0001 

  

KENNISGEWING 478 VAN 2008 

KOOPERASIES VAN DIE REGISTER GESKRAP TE WORD: KUDUMANE PRIMARY AGRICULTURAL CO-OPERATIVE 

LIMITED, KWA-NGUSE AGRICULTURAL CO-OPERATIVE LIMITED, KHANYISA AGRICULTURAL PRIMARY CO-OPERA- 

TIVE LIMITED, KAMMA AGRICULTURAL CO-OPERATIVE LIMITED, KHANYISA HOMELAND PRIMARY FARMERS 

CO-OPERATIVE LIMITED, KGOLANG RE JE AGRICULTURAL CO-OPERATIVE LIMITED, KALOKANANG KOOPERASIE 

BEPERK, KWA-SOMGXADA AGRICULTURAL CO-OPERATIVE LIMITED, KHAKHU FARMERS AGRICULTURAL 

CO-OEPRATIVE LIMITED AND K.D. PRIMARY AGRICULTURAL CO-OPERATIVE LIMITED 

Hiermee word bekendgemaak dat die name van bogenoemde kodperasies na verloop van 60 dae met ingang vanaf die 

datum van hierdie kennisgewing van die register geskrap sal word ooreenkomstig die bepalings van artikel 73 (1) van die 

Kodperasiewet, 2005, en die kodperasies sal ontbind word tensy bewys gelewer word dat die kodperasies handel drywe of in 

werking is. 

Enige besware wat belanghebbende persone teen hierdie prosedure wil inbring, moet met vermelding van redes voor 

verstryking van die tydperk van 60 dae by hierdie kantoor ingedien word. 

Registrateur van Kodperasies 

Kantoor van die Registrateur van Koéperasies 

Dti Kampus 

Meintjiesstraat 77 

Privaatsak X237 

PRETORIA 

0001 

(25 April 2008) 
  

NOTICE 479 OF 2008 

CO-OPERATIVES TO BE STRUCK OFF THE REGISTER: LERATO BUILDING DEVELOPMENT CO-OPERATIVE LIMITED, 

MANOLETHU SIZWESETHU CO-OPERATIVE LIMITED, MAFUSINI STAR FEEDING CO-OPERATIVE LIMITED, MAHATA- 

MOHO PRIMARY FARMERS CO-OPERATIVE LIMITED, MAGADLA AGRICULTURAL PRIMARY CO-OPERATIVE LIMITED, 

ILINGELIHLE AGRICULTURAL CO-OPERATIVE LIMITED, LUSOPHO MAIZE, FRUIT AND VEGETABLE CO-OPERATIVE 

LIMITED AND MANGE WOMEN’S CO-OPERATIVE LIMITED 

Notice is hereby given that the names of the above-mentioned co-operatives will, after the expiration of 60 days from the 

date of this notice, be struck off the register in terms of the provisions of section 73 (1) of the Co-operatives Act, 2005, and the 

co-operatives will be dissolved unless proof is furnished to the effect that the co-operatives are carrying on business or are in 

operation. 

Any objections to this procedure, which interested persons may wish to raise, must together with the reasons therefor, be 

lodged with this office before the expiration of the period of 60 days. 

Registrar of Co-operatives 

Office of the Registrar of Co-operatives 

Dti Campus 

77 Meintjies Street 

Private Bag X237 

PRETORIA 

0001
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KENNISGEWING 479 VAN 2008 

KOOPERASIES VAN DIE REGISTER GESKRAP TE WORD: LERATO BUILDING DEVELOPMENT CO-OPERATIVE 

LIMITED, MANOLETHU SIZWESETHU CO-OPERATIVE LIMITED, MAFUSINI STAR FEEDING CO-OPERATIVE LIMITED, 

MAHATAMOHO PRIMARY FARMERS CO-OPERATIVE LIMITED, MAGADLA AGRICULTURAL PRIMARY CO-OPERATIVE 

LIMITED, ILINGELIHLE AGRICULTURAL CO-OPERATIVE LIMITED, LUSOPHO MAIZE, FRUIT AND VEGETABLE 

CO-OPERATIVE LIMITED EN MANGE WOMEN’S CO-OPERATIVE LIMITED 

Hiermee word bekendgemaak dat die name van bogenoemde koéperasies na verloop van 60 dae met ingang vanaf die 

datum van hierdie kennisgewing van die register geskrap sal word ooreenkomstig die bepalings van artikel 73 (1) van die 

Kodéperasiewet, 2005, en die kodperasies sal ontbind word tensy bewys gelewer word dat die kodperasies handel drywe of in 

werking is. 

Enige besware wat belanghebbende persone teen hierdie prosedure wil inbring, moet met vermelding van redes voor 

verstryking van die tydperk van 60 dae by hierdie kantoor ingedien word. 

Registrateur van Kodperasies 

Kantoor van die Registrateur van Kodperasies 

Dti Kampus 

Meintjiesstraat 77 

Privaatsak X237 

PRETORIA 
0001 

(25 April 2008) 
  

NOTICE 480 OF 2008 

CO-OPERATIVES TO BE STRUCK OFF THE REGISTER: NESPRAY MAIZE PRODUCTION CO-OPERATIVE LIMITED, 

NHLALONHLE YOUTH DEVELOPMENT CO-OPERATIVE LIMITED, NKANDLA FINANCIAL SERVICES CO-OPERATIVE 

LIMITED, NGUBEMBI MDENI FARMERS ASSOCIATION CO-OPERATIVE LIMITED, NCURA FRUITS AND VEGETABLE 

CO-OPERATIVE LIMITED, NDASANE AND MTHONJENI MAIZE CO-OPERATIVE LIMITED, NDZONDELELO CO-OPERA- 

TIVE LIMITED, NCEDISIWE SEWING CO-OPERATIVE LIMITED, MACLEAR BRICK MAKERS CO-OPERATIVE LIMITED 

AND HLUMA AFRIKA TRADING CO-OPERATIVE LIMITED 

Notice is hereby given that the names of the above-mentioned co-operatives will, after the expiration of 60 days from the 
date of this notice, be struck off the register in terms of the provisions of section 73 (1) of the Co-operatives Act, 2005, and the 

co-operatives will be dissolved unless proof is furnished to the effect that the co-operatives are carrying on business or are in 

operation. 

Any objections to this procedure, which interested persons may wish to raise, must together with the reasons therefor, be 

lodged with this office before the expiration of the period of 60 days. 

Registrar of Co-operatives 

Office of the Registrar of Co-operatives 

Dti Campus 

77 Meintjies Street 

Private Bag X237 

PRETORIA 
0001 

  

KENNISGEWING 480 VAN 2008 

KOOPERASIES VAN DIE REGISTER GESKRAP TE WORD: NESPRAY MAIZE PRODUCTION CO-OPERATIVE LIMITED, 

NHLALONHLE YOUTH DEVELOPMENT CO-OPERATIVE LIMITED, NKANDLA FINANCIAL SERVICES CO-OPERATIVE 
LIMITED, NGUBEMBI MDENI FARMERS ASSOCIATION CO-OPERATIVE LIMITED, NCURA FRUITS AND VEGETABLE 

CO-OPERATIVE LIMITED, NDASANE AND MTHONJENI MAIZE CO-OPERATIVE LIMITED, NDZONDELELO CO-OPERA- 

TIVE LIMITED, NCEDISIWE SEWING CO-OPERATIVE LIMITED, MACLEAR BRICK MAKERS CO-OPERATIVE LIMITED 

EN HLUMA AFRIKA TRADING CO-OPERATIVE LIMITED 

Hiermee word bekendgemaak dat die name van bogenoemde kodperasies na verloop van 60 dae met ingang vanaf die 

datum van hierdie kennisgewing van die register geskrap sal word ooreenkomstig die bepalings van artikel 73 (1) van die 

Kodéperasiewet, 2005, en die kodéperasies sal ontbind word tensy bewys gelewer word dat die kodéperasies handel drywe of in 

werking is.
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Enige besware wat belanghebbende persone teen hierdie prosedure wil inbring, moet met vermelding van redes voor 
verstryking van die tydperk van 60 dae by hierdie kantoor ingedien word. 

Registrateur van Koéperasies 

Kantoor van die Registrateur van Kodperasies 
Dti Kampus 

Meintjiesstraat 77 
Privaatsak X237 
PRETORIA 
0001 

(25 Apri] 2008) 
  

NOTICE 481 OF 2008 

CO-OPERATIVE TO BE STRUCK OFF THE REGISTER: LETHOKUHLE SEWING CO-OPERATIVE LIMITED 

Notice is hereby given that the name of the above-mentioned co-operative will, after the expiration of 60 days from the date 
of this notice, be struck off the register in terms of the provisions of section 73 (1) of the Co-operatives Act, 2005, and the 
co-operative will be dissolved unless proof is furnished to the effect that the co-operative is carrying on business or is in 
operation. 

Any objections to this procedure, which interested persons may wish to raise, must together with the reasons therefor, be 
lodged with this office before the expiration of the period of 60 days. 

Registrar of Co-operatives 

Office of the Registrar of Co-operatives 
Dti Campus 
77 Meintjies Street 
Private Bag X237 
PRETORIA 
0001 

  

KENNISGEWING 481 VAN 2008 

KOOPERASIE VAN DIE REGISTER GESKRAP TE WORD: LETHOKUHLE SEWING CO-OPERATIVE LIMITED 

Hiermee word bekendgemaak dat die naam van bogenoemde koéperasie na verloop van 60 dae met ingang vanaf die 
datum van hierdie kennisgewing van die register geskrap sal word ooreenkomstig die bepalings van artikel 73 (1) van die 
Kodperasiewet, 2005, en die koéperasie sal ontbind word tensy bewys gelewer word dat die koéperasie handel drywe of in 
werking is. 

Enige besware wat belanghebbende persone teen hierdie prosedure wil inbring, moet met vermelding van redes voor 
verstryking van die tydperk van 60 dae by hierdie kantoor ingedien word. 

Registrateur van Koéperasies 

Kantoor van die Registrateur van Koéperasies 
Dti Kampus 
Meintjiesstraat 77 
Privaatsak X237 
PRETORIA 
0001 

(25 April 2008) 
  

NOTICE 482 OF 2008 

CO-OPERATIVES TO BE STRUCK OFF THE REGISTER: NEW AFRICAN CLOTHING CO-OPERATIVE LIMITED, NEW ERA 
DEVELOPMENT CO-OPERATIVE LIMITED, NEW HORIZONS WOOD AND STEEL CO-OPERATIVE LIMITED, NDULINI CO- 
OPERATIVE LIMITED, NCENGIMPILO TRADING CO-OPERATIVE LIMITED, NDYEBO MAIZE CO-OPERATIVE LIMITED, 
NDANYANA POULTRY CO-OPERATIVE LIMITED, NDEBELE TRADING CO-OPERATIVE LIMITED, NDIMANDE 
CO-OPERATIVE LIMITED AND NCOTSHANE YOUTH CO-OPERATIVE LIMITED 

Notice is hereby given that the names of the above-mentioned co-operatives will, after the expiration of 60 days from the 
date of this notice, be struck off the register in terms of the provisions of section 73 (1) of the Co-operatives Act, 2005, and the 
co-operatives will be dissolved unless proof is furnished to the effect that the co-operatives are carrying on business or are in 
operation.
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Any objections to this procedure, which interested persons may wish to raise, must together with the reasons therefor, be 
lodged with this office before the expiration of the period of 60 days. 

Registrar of Co-operatives 

Office of the Registrar of Co-operatives 
Dti Campus 

77 Meintjies Street 
Private Bag X237 
PRETORIA 
0001 

  

KENNISGEWING 482 VAN 2008 

KOOPERASIES VAN DIE REGISTER GESKRAP TE WORD: NEW AFRICAN CLOTHING CO-OPERATIVE LIMITED, NEW 
ERA DEVELOPMENT CO-OPERATIVE LIMITED, NEW HORIZONS WOOD AND STEEL CO-OPERATIVE LIMITED, 
NDULINI CO-OPERATIVE LIMITED, NCENGIMPILO TRADING CO-OPERATIVE LIMITED, NDYEBO MAIZE CO-OPERA- 
TIVE LIMITED, NDANYANA POULTRY CO-OPERATIVE LIMITED, NDEBELE TRADING CO-OPERATIVE LIMITED, 
NDIMANDE CO-OPERATIVE LIMITED EN NCOTSHANE YOUTH CO-OPERATIVE LIMITED 

Hiermee word bekendgemaak dat die name van bogenoemde koéperasies na verloop van 60 dae met ingang vanaf die 
datum van hierdie kennisgewing van die register geskrap sal word ooreenkomstig die bepalings van artikel 73 (1) van die 
Kodperasiewet, 2005, en die koéperasies sal ontbind word tensy bewys gelewer word dat die koéperasies handel drywe of in 
werking is. 

Enige besware wat belanghebbende persone teen hierdie prosedure wil inbring, moet met vermelding van redes voor 
verstryking van die tydperk van 60 dae by hierdie kantoor ingedien word. 

Registrateur van Kodperasies 

Kantoor van die Registrateur van Koéperasies 
Dti Kampus 

Meintjiesstraat 77 
Privaatsak X237 
PRETORIA 
0001 

(25 April 2008) 
  

NOTICE 483 OF 2008 

CO-OPERATIVES TO BE STRUCK OFF THE REGISTER: VUKANKONSELA CO-OPERATIVE LIMITED, VUKUBASHA COo- 
OPERATIVE LIMITED, VUKANI POULTRY CO-OPERATIVE LIMITED, VROUE TUISNYWERHEID KOOPERASIE BEPERK, 
VUKUZONDLE MAIZE PRODUCTION CO-OPERATIVE LIMITED, VUKUZIBUTHE CO-OPERATIVE LIMITED, VUKUZAME 
CONDOBEZELA CO-OPERATIVE LIMITED, VEZIKHONO TRADING CO-OPERATIVE LIMITED, VULAMEHLO SIBONGILE 
CO-OPERATIVE LIMITED, VIVA CO-OPERATIVE LIMITED, VUSISIZWE WOZANI CO-OPERATIVE LIMITED, 
VUKUZITHATHE PRIMARY TRADING CO-OPERATIVE LIMITED, VUKUZENZELE COMMUNITY DEVELOPMENT PRO- 
JECT CO-OPERATIVE LIMITED, VELABAHLEKA CO-OPERATIVE LIMITED, VIEV YOUTH CO-OPERATIVE LIMITED, 
VUKUZENZELE BLOCK MAKING CO-OPERATIVE LIMITED, VUKA UZITHATHE CO-OPERATIVE LIMITED, VEZAMAFA 
PRIMARY CO-OPERATIVE LIMITED, VALINDLALA CO-OPERATIVE LIMITED, VELA FARMING AND TRADING CO-OPER- 
ATIVE LIMITED, VEZIZIFHELO CO-OPERATIVE LIMITED, VUKAHLEZANE DEVELOPMENT CO-OPERATIVE LIMITED 
AND VHEMBE SEED GROWERS CO-OPERATIVE LIMITED 

Notice is hereby given that the names of the above-mentioned co-operatives will, after the expiration of 60 days from the 
date of this notice, be struck off the register in terms of the provisions of section 73 (1) of the Co-operatives Act, 2005, and the 
co-operatives will be dissolved unless proof is furnished to the effect that the co-operatives are carrying on business or are in 
operation. 

Any objections to this procedure, which interested persons may wish to raise, must together with the reasons therefor, be 
lodged with this office before the expiration of the period of 60 days. 

Registrar of Co-operatives 

Office of the Registrar of Co-operatives 
Dti Campus 
77 Meintjies Street 
Private Bag X237 

PRETORIA 
0001
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KENNISGEWING 483 VAN 2008 

KOOPERASIES VAN DIE REGISTER GESKRAP TE WORD: VUKANKONSELA CO-OPERATIVE LIMITED, VUKUBASHA 

CO-OPERATIVE LIMITED, VUKANI POULTRY CO-OPERATIVE LIMITED, VROUE TUISNYWERHEID KOOPERASIE 

BEPERK, VUKUZONDLE MAIZE PRODUCTION CO-OPERATIVE LIMITED, VUKUZIBUTHE CO-OPERATIVE LIMITED, 

VUKUZAME CONDOBEZELA CO-OPERATIVE LIMITED, VEZIKHONO TRADING CO-OPERATIVE LIMITED, VULAMEHLO 

SIBONGILE CO-OPERATIVE LIMITED, VIVA CO-OPERATIVE LIMITED, VUSISIZWE WOZANI CO-OPERATIVE LIMITED, 

VUKUZITHATHE PRIMARY TRADING CO-OPERATIVE LIMITED, VUKUZENZELE COMMUNITY DEVELOPMENT 

PROJECT CO-OPERATIVE LIMITED, VELABAHLEKA CO-OPERATIVE LIMITED, VIEV YOUTH CO-OPERATIVE LIMITED, 

VUKUZENZELE BLOCK MAKING CO-OPERATIVE LIMITED, VUKA UZITHATHE CO-OPERATIVE LIMITED, VEZAMAFA 

PRIMARY CO-OPERATIVE LIMITED, VALINDLALA CO-OPERATIVE LIMITED, VELA FARMING AND TRADING CO-OPER- 

ATIVE LIMITED, VEZIZITHELO CO-OPERATIVE LIMITED, VUKAHLEZANE DEVELOPMENT CO-OPERATIVE LIMITED EN 

VHEMBE SEED GROWERS CO-OPERATIVE LIMITED 

Hiermee word bekendgemaak dat die name van bogenoemde koéperasies na verloop van 60 dae met ingang vanaf die 

datum van hierdie kennisgewing van die register geskrap sal word ooreenkomstig die bepalings van artikel 73 (1) van die 

Koéperasiewet, 2005, en die kodperasies sal ontbind word tensy bewys gelewer word dat die koéperasies handel drywe of in 

werking is. 

Enige besware wat belanghebbende persone teen hierdie prosedure wil inbring, moet met vermelding van redes voor 

verstryking van die tydperk van 60 dae by hierdie kantoor ingedien word. 

Registrateur van Koéperasies 

Kantoor van die Registrateur van Koéperasies 

Dti Kampus 

Meintjiesstraat 77 

Privaatsak X237 

PRETORIA 

0001 

(25 April 2008) 
  

NOTICE 484 OF 2008 

CO-OPERATIVES TO BE STRUCK OFF THE REGISTER: VULISANGO COMMUNAL GARDEN CO-OPERATIVE LIMITED, 

VUSISIZWE WOMEN’S CO-OPERATIVE LIMITED, VUKANI MAKHOSIKAZI PIGGERY CO-OEPRATIVE LIMITED, VUKANI 

FARMERS CO-OPERATIVE LIMITED, VUKANI-SENZE POULTRY CO-OPERATIVE LIMITED, VUKANI SEWING CO-OPER- 

ATIVE LIMITED, VUKUZENZELE VEG. CO-OPERATIVE LIMITED, VUMELANI DEVELOPMENT CO-OPERATIVE LIMITED, 

VUKUZAKHE WOMENS DEV. CO-OPERATIVE LIMITED, VUKAMQULUSI COMMERCIAL CO-OPERATIVE LIMITED, 

VHEMBE MACADAMIA FARMERS AGRICILTURAL CO-OPERATIVE LIMITED, VUKA MABASO MSELENI DEVELOP- 

MENT CO-OPERATIVE LIMITED AND VUNA-NATHI CO-OPERATIVE LIMITED 

Notice is hereby given that the names of the above-mentioned co-operatives will, after the expiration of 60 days from the 

date of this notice, be struck off the register in terms of the provisions of section 73 (1) of the Co-operatives Act, 2005, and the 

co-operatives will be dissolved unless proof is furnished to the effect that the co-operatives are carrying on business or are in 

operation. 

Any objections to this procedure, which interested persons may wish to raise, must together with the reasons therefore, be 

lodged with this office before the expiration of the period of 60 days. 

Registrar of Co-operatives 

Office of the Registrar of Co-operatives 

Dti Campus 

77 Meintjies Street 

Private Bag X237 

PRETORIA 

0001
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KENNISGEWING 484 VAN 2008 

KOOPERASIES VAN DIE REGISTER GESKRAP TE WORD: VULISANGO COMMUNAL GARDEN CO-OPERATIVE 

LIMITED, VUSISIZWE WOMEN’S CO-OPERATIVE LIMITED, VUKANI MAKHOSIKAZI PIGGERY CO-OEPRATIVE LIMITED, 

VUKANI FARMERS CO-OPERATIVE LIMITED, VUKANI-SENZE POULTRY CO-OPERATIVE LIMITED, VUKANI SEWING 

CO-OPERATIVE LIMITED, VUKUZENZELE VEG. CO-OPERATIVE LIMITED, VUMELANI DEVELOPMENT CO-OPERATIVE 

LIMITED, VUKUZAKHE WOMENS DEV. CO-OPERATIVE LIMITED, VUKAMQULUSI COMMERCIAL CO-OPERATIVE 

LIMITED, VHEMBE MACADAMIA FARMERS AGRICILTURAL CO-OPERATIVE LIMITED, VUKA MABASO MSELENi 

DEVELOPMENT CO-OPERATIVE LIMITED EN VUNA-NATHI CO-OPERATIVE LIMITED 

Hiermee word bekendgemaak dat die name van bogenoemde kodperasies na verloop van 60 dae met ingang vanaf die 

datum van hierdie kennisgewing van die register geskrap sal word ooreenkomstig die bepalings van artikel 73 (1) van die 

Kodperasiewet, 2005, en die kodperasies sal ontbind word tensy bewys gelewer word dat die kodperasies handel drywe of in 

werking is. 

Enige besware wat belanghebbende persone teen hierdie prosedure wil inbring, moet met vermelding van redes voor 

verstryking van die tydperk van 60 dae by hierdie kantoor ingedien word. 

Registrateur van Kodperasies 

Kantoor van die Registrateur van Kodperasies 

Dti Kampus 

Meintjiesstraat 77 

Privaatsak X237 

PRETORIA 

0001 

(25 April 2008) 
  

NOTICE 485 OF 2008 

CO-OPERATIVES TO BE STRUCK OFF THE REGISTER: THOLIMPILO CO-OPERATIVE LIMITED, BHEK’EKHAYA 

AGRICULTURAL CO-OPERATIVE LIMITED, NCEDISIZWE DEVELOPMENT CO-OPERATIVE LIMITED, THOBELANI 

BAKING CO-OPERATIVE LIMITED, PHAKAMANI POULTRY CO-OPERATIVE LIMITED, THULA UBHEKE SEWING 

CO-OPERATIVE LIMITED, THOLILE PAINTINGS, RENOVATIONS AND CLEANING CO-OPERATIVE LIMITED, THOKOLA 

THEMBA CO-OPERATIVE LIMITED, THOHOYANDOU SAVINGS AND CREDIT CO-OPERATIVE LIMITED, THOLE 

DISTRIBUTORS CO-OPERATIVE LIMITED, THORNHILL STATIONERY SUPPLIERS CO-OPERATIVE LIMITED, THULA-DU 

CO-OPERATIVE LIMITED, PHAKAMANI BALIMI CO-OPERATIVE LIMITED, PEOPLE’S ALIVE CO-OPERATIVE LIMITED 

AND PENHILL RESIDENTS SMALL FARMERS CO-OPERATIVE LIMITED 

Notice is hereby given that the names of the above-mentioned co-operatives will, after the expiration of 60 days from the 

date of this notice, be struck off the register in terms of the provisions of section 73 (1) of the Co-operatives Act, 2005, and the 

co-operatives will be dissolved unless proof is furnished to the effect that the co-operatives are carrying on business or are in 

operation. 

Any objections to this procedure, which interested persons may wish to raise, must together with the reasons therefor, be 

lodged with this office before the expiration of the period of 60 days. 

Registrar of Co-operatives 

Office of the Registrar of Co-operatives 

Dti Campus 

77 Meintjies Street 

Private Bag X237 

PRETORIA 

0001
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KENNISGEWING 485 VAN 2008 

KOOPERASIES VAN DIE REGISTER GESKRAP TE WORD: THOLIMPILO CO-OPERATIVE LIMITED, BHEK’EKHAYA 

AGRICULTURAL CO-OPERATIVE LIMITED, NCEDISIZWE DEVELOPMENT CO-OPERATIVE LIMITED, THOBELANI 

BAKING CO-OPERATIVE LIMITED, PHAKAMANI POULTRY CO-OPERATIVE LIMITED, THULA UBHEKE SEWING 

CO-OPERATIVE LIMITED, THOLILE PAINTINGS, RENOVATIONS AND CLEANING CO-OPERATIVE LIMITED, THOKOLA 

THEMBA CO-OPERATIVE LIMITED, THOHOYANDOU SAVINGS AND CREDIT CO-OPERATIVE LIMITED, THOLE 

DISTRIBUTORS CO-OPERATIVE LIMITED, THORNHILL STATIONERY SUPPLIERS CO-OPERATIVE LIMITED, THULA-DU 

CO-OPERATIVE LIMITED, PHAKAMANI BALIMI CO-OPERATIVE LIMITED, PEOPLE’S ALIVE CO-OPERATIVE LIMITED, 

PENHILL RESIDENTS SMALL FARMERS CO-OPERATIVE LIMITED 

Hiermee word bekendgemaak dat die name van bogenoemde kodéperasies na verloop van 60 dae met ingang vanaf die 

datum van hierdie kennisgewing van die register geskrap sai word ooreenkomstig die bepalings van artikel 73 (1) van die 

Koéperasiewet, 2005, en die kodperasies sal ontbind word tensy bewys gelewer word dat die koéperasies handel drywe of in 

werking is. 

Enige besware wat belanghebbende persone teen hierdie prosedure wil inbring, moet met vermelding van redes voor 

verstryking van die tydperk van 60 dae by hierdie kantoor ingedien word. 

Registrateur van Kodéperasies 

Kantoor van die Registrateur van Koéperasies 

Dti Kampus 

Meintjiesstraat 77 

Privaatsak X237 

PRETORIA 

0001 

(25 April 2008) 
  

NOTICE 486 OF 2008 

CO-OPERATIVES TO BE STRUCK OFF THE REGISTER: NIEKERKSHOOP SMALL FARMERS CO-OPERATIVE LIMITED 

NKALANE CO-OPERATIVE LIMITED, NKANDLA ECONOMIC DEVELOPMENT CO-OPERATIVE LIMITED, NKANUKO 

LEATHER CRAFT CO-OPERATIVE LIMITED, NHLAMULO CO-OPERATIVE LIMITED, NHLANGWINI POULTRY 

CO-OPERATIVE LIMITED, NHLOZANE COMMUNITY GARDEN CO-OPERATIVE LIMITED, NCEDISA SEWING 

CO-OPERATIVE LIMITED, NCEDISIWE BAKING AND JUICE CO-OPERATIVE LIMITED, MAGOLENG AGRICULTURAL 

CO-OPERATIVE LIMITED, NELSON MANDELA BAY CONTRACTORS AND DEVELOPMENT CO-OPERATIVE LIMITED 

AND NDLA-KETHO YOUTH CO-OPERATIVE LIMITED 

Notice is hereby given that the names of the above-mentioned co-operatives will, after the expiration of 60 days from the 

date of this notice, be struck off the register in terms of the provisions of section 73 (1). of the Co-operatives Act, 2005, and the 

co-operatives will be dissolved unless proof is furnished to the effect that the co-operatives are carrying on business or are in 

operation. 

Any objections to this procedure, which interested persons may wish to raise, must together with the reasons therefor, be 

lodged with this office before the expiration of the period of 60 days. 

Registrar of Co-operatives 

Office of the Registrar of Co-operatives 

Dti Campus 

77 Meintjies Street 

Private Bag X237 

PRETORIA 

0001
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KENNISGEWING 486 VAN 2008 

KOOPERASIES VAN DIE REGISTER GESKRAP TE WORD: NIEKERKSHOOP SMALL FARMERS CO-OPERATIVE 

LIMITED NKALANE CO-OPERATIVE LIMITED, NKANDLA ECONOMIC DEVELOPMENT CO-OPERATIVE LIMITED, 

NKANUKO LEATHER CRAFT CO-OPERATIVE LIMITED, NHLAMULO CO-OPERATIVE LIMITED, NHLANGWINI POULTRY 

CO-OPERATIVE LIMITED, NHLOZANE COMMUNITY GARDEN CO-OPERATIVE LIMITED, NCEDISA SEWING 

CO-OPERATIVE LIMITED, NCEDISIWE BAKING AND JUICE CO-OPERATIVE LIMITED, MAGOLENG AGRICULTURAL 

CO-OPERATIVE LIMITED, NELSON MANDELA BAY CONTRACTORS AND DEVELOPMENT CO-OPERATIVE LIMITED EN 

NDLA-KETHO YOUTH CO-OPERATIVE LIMITED 

Hiermee word bekendgemaak dat die name van bogenoemde kodperasies na verloop van 60 dae met ingang vanaf die 

datum van hierdie kennisgewing van die register geskrap sal word ooreenkomstig die bepalings van artikel 73 (1) van die 

Kodperasiewet, 2005, en die kodperasies sal ontbind word tensy bewys gelewer word dat die kodperasies handel drywe of in 

werking is. 

Enige besware wat belanghebbende persone teen hierdie prosedure wil inbring, moet met vermelding van redes voor 

verstryking van die tydperk van 60 dae by hierdie kantoor ingedien word. 

Registrateur van KoGperasies 

Kantoor van die Registrateur van Kodéperasies 

Dti Kampus 

Meintjiesstraat 77 

Privaatsak X237 

PRETORIA 

0001 

(25 April 2008) 
  

NOTICE 487 OF 2008 

CO-OPERATIVES TO BE STRUCK OFF THE REGISTER: VUTSHILA DUMELA CO-OPERATIVE LIMITED, 

VESUKUKHANYA AGRIC CO-OPERATIVE LIMITED, VUSISIZWE TRADING CO-OPERATIVE LIMITED, VUKANI TRADING 

CO-OPERATIVE LIMITED, VUKUZAME ARTS AND CRAFTS CO-OPERATIVE LIMITED, VEZI FARMING AND TOURISM 

CO-OPERATIVE LIMITED, VUSINDWEDWE POULTRY CO-OPERATIVE LIMITED, VIKINDLALA DEVELOPMENT 

CO-OPERATIVE LIMITED, VUKUZITHATHE POULTRY CO-OPERATIVE LIMITED, VUKUZANI FARMING CO-OPERATIVE 

LIMITED, VUKUZAME LAND SCAPING CO-OPERATIVE LIMITED, VULAMLOMO CO-OPERATIVE LIMITED, VUMA NURS- 

ERY TRADING CO-OPERATIVE LIMITED, VUKA-VUKA PIGGERY PROJECT CO-OPERATIVE LIMITED AND VUTHA MEAT 

PROCESSING CO-OPERATIVE LIMITED 

Notice is hereby given that the names of the above-mentioned co-operatives will, after the expiration of 60 days from the 

date of this notice, be struck off the register in terms of the provisions of section 73 (1) of the Co-operatives Act, 2005, and the 

co-operatives will be dissolved unless proof is furnished to the effect that the co-operatives are carrying on business or are in 

operation. 

Any objections to this procedure, which interested persons may wish to raise, must together with the reasons therefor, be 

lodged with this office before the expiration of the period of 60 days. 

Registrar of Co-operatives 

Office of the Registrar of Co-operatives 

Dti Campus 

_ 17 Meintjies Street 

. Private Bag X237 

: J PRETORIA 

0001
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KENNISGEWING 487 VAN 2008 

KOGPERASIES VAN DIE REGISTER GESKRAP TE WORD: VUTSHILA DUMELA CO-OPERATIVE LIMITED, 

VESUKUKHANYA AGRIC CO-OPERATIVE LIMITED, VUSISIZWE TRADING CO-OPERATIVE LIMITED, VUKANI TRADING 

CO-OPERATIVE LIMITED, VUKUZAME ARTS AND CRAFTS CO-OPERATIVE LIMITED, VEZI FARMING AND TOURISM 

CO-OPERATIVE LIMITED, VUSINDWEDWE POULTRY CO-OPERATIVE LIMITED, VIKINDLALA DEVELOPMENT 

CO-OPERATIVE LIMITED, VUKUZITHATHE POULTRY CO-OPERATIVE LIMITED, VUKUZANI FARMING CO-OPERATIVE 

LIMITED, VUKUZAME LAND SCAPING CO-OPERATIVE LIMITED, VULAMLOMO CO-OPERATIVE LIMITED, VUMA NURS- 

ERY TRADING CO-OPERATIVE LIMITED, VUKA-VUKA PIGGERY PROJECT CO-OPERATIVE LIMITED EN VUTHA MEAT 

PROCESSING CO-OPERATIVE LIMITED 

Hiermee word bekendgemaak dat die name van bogenoemde kodperasies na verloop van 60 dae met ingang vanaf die 

datum van hierdie kennisgewing van die register geskrap sal word ooreenkomstig die bepalings van artikel 73 (1) van die 

Kodperasiewet, 2005, en die kodperasies sal ontbind word tensy bewys gelewer word dat die koéperasies handel drywe of in 

werking is. 

Enige besware wat belanghebbende persone teen hierdie prosedure wil inbring, moet met vermelding van redes voor 

verstryking van die tydperk van 60 dae by hierdie kantoor ingedien word. 

Registrateur van Kodperasies 

Kantoor van die Registrateur van Kodperasies 

Dti Kampus 

Meintjiesstraat 77 

Privaatsak X237 

PRETORIA 

0001 

(25 April 2008) 
  

NOTICE 490 OF 2008 

DEPARTMENT OF LABOUR 

LABOUR RELATIONS ACT, 1995 

CANCELLATION OF REGISTRATION OF A TRADE UNION 

1, Johannes Theodorus Crouse, Registrar of Labour Relations, hereby, as required by section 109 (2) of the Act, give notice 

that | have in terms of section 106 (2A) cancelled the registration of Tourism and Allied Industrial Workers’ Union 

(LR2/6/2/796), with effect from 15 April 2008. 

Any person who is aggrieved by the decision regarding the cancellation of the registration of the trade union may lodge an 

appeal with the Labour Court against the decision in terms of section 111 of the Act. 

J. T. CROUSE 

Registrar of Labour Relations 

(25 April 2008) 

  

NOTICE 491 OF 2008 

DEPARTMENT OF LABOUR 

LABOUR RELATIONS ACT, 1995 

CANCELLATION OF REGISTRATION OF A TRADE UNION 

|, Johannes Theodorus Crouse, Registrar of Labour Relations, hereby, as required by section 109 (2) of the Act, give notice 

that | have in terms of section 106 (2A) cancelled the registration of Association of Paper Distributors of South Africa 

(LR2/6/3/416), with effect from 14 April 2008. 

Any person who is aggrieved by the decision regarding the cancellation of the registration of the employers’ organisation 

may lodge an appeal with the Labour Court against the decision in terms of section 111 of the Act. 

J. T. CROUSE 

Registrar of Labour Relations 

(25 April 2008)
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NOTICE 492 OF 2008 

DEPARTMENT OF LABOUR 

LABOUR RELATIONS ACT, 1995 

CANCELLATION OF REGISTRATION OF A TRADE UNION 

|, Johannes Theodorus Crouse, Registrar of Labour Relations, hereby, as required by section 109 (2) of the Act, give notice 
that | have in terms of section 106 (2A) cancelled the registration of Wildlife and Eco-Tourism Workers’ Union of South 
Africa (LR2/6/2/1216), with effect from 14 April 2008. 

Any person who is aggrieved by the decision regarding the canceilation of the registration of the trade union may lodge an 
appeal with the Labour Court against the decision in terms of section 111 of the Act. 

J. T. CROUSE 

Registrar of Labour Relations 

(25 April 2008) 
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BOARD NOTICE 

RAADSKENNISGEWING 

  

BOARD NOTICE 30 OF 2008 

FINANCIAL SERVICES BOARD 

SHORT-TERM INSURANCE ACT, 1998 

(ACT NO. 53 OF 1998) 

RETURN BY INDEPENDENT INTERMEDIARY 

1, Robert James Gourlay Barrow, Registrar of Short-term Insurance, hereby 
notify, in terms of regulation 4.4(a) under the Short-term Insurance Act, 1998, 
that independent intermediaries, authorised as contemplated in regulation 
4.1, shall within the period prescribed in subparagraph (iii) of this regulation 
submit to the South African Insurance Association the return as set out in the 
Schedule. 

Notice 193 of 1998, published in the Gazette on 24 December 1998, is 
hereby withdrawn. 

RJG Barrow, 
Registrar of Short-term Insurance
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SCHEDULE 

RETURN BY AUTHORISED PERSONS IN RESPECT OF THE AMOUNT 
OF GUARANTEE TO BE FURNISHED BY AN INDEPENDENT 
INTERMEDIARY IN TERMS OF REGULATION 4.4(a)(i) AND (ii) OF THE 
SHORT-TERM INSURANCE ACT, 1998 (NO. 53 OF 1998) (“the Act”) 

NAME OF INDEPENDENT INTERMEDIARY’: 

CRO e ee Oe ee eee Re OR OOP OE OE EERE DEE REED DEER H ER EH EHEE SH EOE KADER HEHE OUR A RE ERR ERAS oe EH HATE HATE e OD 

‘. Insert the name of the independent intermediary referred to in regulation 4.1(1) of the 

Act approved as a Financial Services Provider under the Financial Advisory and 
Intermediary Services Act, 2002 (No. 37 of 2002). 

FSP number’: 

CURR NOOR OREM ROR RRO ERE R RHEE RHE RHEE REORDER RRR ER RHEE OR REE RE REHM ETTORE EH De EH ROEDER ee eee Ee mE eRe Ee 

2. Insert the number allocated to the independent intermediary approved as a Financial 

Services Provider under the Financial Advisory and Intermediary Services Act, 2002 
(No. 37 of 2002). 

FINANCIAL YEAR ENDED 

Cee ee tee RRR ORR OOM EE HERR EE RE REE EEO RARER eR HR EEO mee CE REE E ERO RHR EHR eo OR ROAD 

1. The aggregate amount of gross short-term insurance premiums less commissions which 

became due to short-term insurers and underwriters at Lioyd’s during the above year 

amounted to R .........cccccee ee seen ee eens 

2. Amount of guarantee required (30 per cent.of the amount in 1.)" R 0.0.0... eee eee noes 

  

3. Less amount of guarantee in force at present Roe ececceceeeeceeeeeeeneees 

4. Amount of additional guarantee required R oecicccccseeecee en eenseeecnen 

Date Signature of independent intermediary 

* Minimum amount R100 000. 

Maximum amount R100 000 000, phased in as follows: 

1 April 2008 to 31 March 2009 (2008/09) R_60 000000 

1 April 2009 to 31 March 2010 (2009/10 R_70 000000 

1 April 2010 to 31 March 2011 (2010/11) R_80 000000 | 

1 April 2011 to 31 March 2012 (2011/12) R_90 000000 | 

1 April 2012 to 31 March 2013 (2012/13) R100 000000 | 
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REPORT - 

(1) (in the case of a company) BY AUDITOR in respect of 

Cee me ree eee RRR EOE EEE ERROR EAPO CORRE REESE R EDR EHEC EERE DEERE H OEE OP eRe eH rE eee One Ree 

(NAME OF INDEPENDENT INTERMEDIARY, hereinafter referred to 
as the “intermediary’) 

We have reviewed the information in the attached return relating to 
information applicable to the guarantee required in terms of regulation 4.1(2) 
of the Act. I/We have initialed the return for identification purposes. The 
financial information on which the return is based, is the responsibility of the 

company’s directors. My/Our responsibility is to report on this return. 

My/Our review was generally limited to analytical procedure, to discussion 
with the company’s personnel responsible for financial accounting matters, 
and to review and analyse certain information. It should be recognised that 
my/our review did not constitute an audit and may not necessarily have 
revealed all material facts. 

My/Our review revealed nothing which caused me/us to believe that the said 
intermediary was not in compliance, as at ........... cece cece ee ee 20.... 
(last date of intermediary’s financial year), with the regulations of the Act. 

    

Signature of auditor/s Name of auditor/s in block letters 

Address 

RR RR ROR RC CREE ROR ROPER ETO EOE REE RCRD O RESET RE RTE ROH e eH ERED eRe TOE eT OEE 

De OR EER Ce REE OO R OR OR REMC ERO ERE COR PORCH E TE Oe Ree 

emcee amen ame eee ee ee Ee RO OO RRO OE Oe eT PO OE PE OR Eee ee 

BORO R am Dame e ewe weer eee ROE HE ROH EEE OREO RETO RT ERE EOD OH EHH OAR ORE RD eRe ERR E EER EERO PEPE eee eee REE 

(2) (In the case of any other enterprise than a company) BY 
INDEPENDENT ACCOUNTING OFFICER in respect. of 

(NAME OF INDEPENDENT INTERMEDIARY hereinafter referred to as 
the “intermediary’”) 

| have reviewed the information relating to the guarantee required in terms of 
regulation 4.1(2) of the Act, reflected in the attached return. | have initialed 
the return for identification purposes. The financial information on which the 
return is based, is the responsibility of the members, partners or other persons 
managing the enterprise. My responsibility is to report on this return.
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| have determined that the return is in agreement with the financial statements 
and the accounting records, and have done so by adopting such procedures 
and conducting such enquiries in relation to the books of account and records 
as | considered necessary in the circumstances. It should be recognised that 

no audit has been performed and my review may not necessarily have 
revealed all material facts. 

My review revealed nothing which caused me to believe that the said 
intermediary was not in compliance, aS at ........ 0... ce cece e eee teeta eeeeeeeeees 
(last date of intermediary's financial year), with the said regulations of the Act. 

  

Signature of accounting officer | Name of accounting officer in block letters 

Address 

eee eee eee eee eee eee eee eee eee eee eee eee eee eee eee eee eee eee eee eee eee eee ee ee ry 

Ree eee Ree ee OREO OER ET ORD TREO HEROD He EHR EEE SOHC e mH Een ee R ERT Oe eee een eee ee Ree 

eee eee eee eR E NEDO eR E eee ROR Eee O eR ROP ORO ee ERO eee 

SRR Re ee Re eee Oe ee eee RENEE OER ORE ee Oe Om REET Pee eee eee eee 

 


